hltech

Instrukcja obstugi
Navodila za uporabo
Navod k obsluze
Hasznalati utasitas

WH1100

Wbudowany piekarnik
Vgrajena pecica
Vestavna trouba
Beépitett siito



Dziekujemy za wybranie niniejszego produktu.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i
wytyczne uzytkowania oraz konserwacji urzgdzenia.

Prosimy o po$wiecenie czasu na zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi przed
uzyciem urzgdzenia i zachowanie jej w celu pozniejszego wykorzystania.

Symbol

Typ

Znaczenie

OSTRZEZENIE

Ryzyko powaznych obrazen lub $mierci

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Ryzyko dotyczgce niebezpiecznego napiecia

A

A ELEKTRYCZNYM

A POZAR Ostrzezenie; ryzyko pozaru / materiaty tatwopalne
A PRZESTROGA Ryzyko urazu lub uszkodzenia mienia

@ WAZNE / UWAGA Prawidtowe korzystanie z systemu
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. SRODKI OSTROZNOSCI

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje, a nastepnie przechowywac

je w dostepnym miejscu na wypadek pozniejszych
watpliwosci.

Niniejsza instrukcja zostata opracowana z myslg o
kilku modelach, dlatego Twoje urzadzenie moze nie
by¢ wyposazone w niektdre z opisanych funkcji. Z tego
wzgledu podczas czytania instrukcji obstugi nalezy
zwrdciC szczegolng uwage na wszelkie wartosci licz-
bowe.

.1 OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzgdzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzie-

ci powyzej 8 roku zycia oraz osoby z obnizonymi
zdolnosciami fizycznymi, zmystowymi bgdz
umystowymi, a takze przez osoby bez doswiadczenia i
wiedzy na temat obstugi, jesli pozostajg pod nadzorem
opiekundw badz zostaty szczegc’)’fowo poinstruowa-

ne o sposoble bezplecznego uzywania urzadzenla |
rozumleja ryzyka zwigzane z niewtasciwym uzyciem.
Dzieci nie powmny vwkorzystywac urzadzenla do
zabawy. Dzieci nie powinny czysci¢ urzgdzenia

ani wykonywac czynnosci konserwacyjnych, jesli
pozostajg bez nadzoru.

OSTRZEZENIE: Urzagdzenie i jego dostepne ele-
menty silnie nagrzewajg sie podczas gotowania. Nalezy
zachowac szczegodlng ostroznos¢, aby nie dotykac
elementow grzejnych. Dzieci ponizej 8 roku zycia nie
nalezy dopuszczac w poblize urzadzenia, jesli nie
znajdujg sie pod statym nadzorem opiekunow.

OSTRZEZENIE: Pozostawienie bez nadzoru na
ptycie grzejnej naczynia z podgrzewanym ttuszczem lub
olejem moze byc¢ niebezpieczne i doprowadzi¢ do
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pozaru. W ZADNYM WYPADKU nie wolno probowac
gasi¢ pozaru woda. Nalezy wytgczy¢ zasilanie
urzgdzenia, a nastepnie nakryC ogien, np. pokrywa lub
kocem strazackim.

/\ OSTRZEZENIE: Nalezy nadzorowac proces gotowa-
nia. Krétkotrwaty proces gotowania powinien byc¢ stale
nadzorowany.

/5 A\ OSTRZEZENIE: Zagrozenie pozarem: Nie wolno
przechowywac zadnych przedmiotéw na powierzchniach
przeznaczonych do gotowania.

/\ A\ OSTRZEZENIE: W przypadku pekniecia powi-
erzchni nalezy wytgczy¢ urzadzenie, aby unikng¢
mozliwosci porazenia prgdem elektrycznym.

* W przypadku modeli wyposazonych w pokrywe:
przed uzyciem piyty grzewczej nalezy oczyscic jg z
wszelkich rozlanych ptynow; po uzyciu pozostawic
urzgdzenie do ostygniecia przed zamknieciem
pokrywy.

 Nie wolno obstugiwac¢ urzgdzenia za pomocg
zewnetrznego wigcznika czasowego lub oddzielnego
systemu zdalnego sterowania.

* Podczas pracy urzadzenie jest gorgce. Nalezy
zachowac szczegolng ostroznos¢, aby nie dotykac
elementow grzejnych wewnatrz piekarnika.

* Uchwyty mogg sie silnie nagrzewac po krotkim czasie
dziatania urzgdzenia.

* Do czyszcznia powierzchni piekarnika nie nalezy
stosowac srodkow do szorowania ani drapaczek.
Mogtyby uszkodzi¢ szklang powierzchnie drzwiczek.

* Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy stosowac od-
kurzaczy parowych.

/\ A\ OSTRZEZENIE: Przed wymiang lampki
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oswietleniowej nalezy sprawdzi¢ czy zostato wytgczone
zasilanie urzadzenia, aby unikng¢ porazenia prgdem
elektrycznym..

/\ OSTRZEZENIE: Podczas gotowania lub grillowania
potraw dostepne elementy urzgdzenia mogg by¢ gorace.
Nalezy trzymac¢ mate dzieci z dala od dziatajgcego
urzgdzenia.

* Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie ze
wszystkimi krajowymi oraz miedzynarodowymi norma-
mi | przepisami.

« Czynnosci konserwacyjne i naprawy nalezy powierza¢
wytgcznie pracownikom autoryzowanego serwisu.
Instalacja i naprawy przeprowadzone przez osoby
inne niz pracownicy autoryzowanego serwisu moga
zagrazac bezpieczenstwu uzytkownikow urzadzenia.
Wszelkie zmiany i modyfikacje specyfikacji mogg by¢
niebezpieczne pod wieloma wzgledami. Nieodpowi-
ednie ostony ptyty grzewczej mogg by¢ przyczyng
wypadkow.

* Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzic
lokalne warunki dystrybucji (rodzaj i ciSnienie gazu,
napiecie i czestotliwosc¢ sieci elektrycznej) oraz
zgodnos¢ z wymaganiami dotyczgcych urzadzenia.
Parametry techniczne urzadzenia znajdujg sie na ety-
kiecie.

AOSTRZEZENIE: Urzadzenie przeznaczone jest

wylgcznie do przygotowywania potraw w warunkach

domowych. Nie nalezy wykorzystywac urzgdzenia do
innych celdéw ani w innych zastosowaniach, np. do
uzytku innego niz w gospodarstwie domowym, do uzytku
przemystowego lub do ogrzewania pomieszczenia.

 Nie wolno unosic ani przesuwac urzgdzenia trzymajac
za uchwyty na drzwiczkach piekarnika.

* Nalezy podjg¢ wszystkie mozliwe dziatania, aby
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zapewnic bezpieczenstwo. Poniewaz szkto moze
pekngcC, podczas czyszczenia nalezy zachowac
szczegolna ostroznosc, aby nie zadrapac szklane;
powierzchni. Nie nalezy uderzac ani stukac o szkto
innym wyposazeniem.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie zostat
przycisniety lub uszkodzony podczas instalaciji.
Wymiane uszkodzonego przewodu zasilajgcego
nalezy powierzy¢ producentowi urzgdzenia, pracowni-
kom autoryzowanego serwisu lub podobnie wykwalifi-
kowanym osobom, aby unikng¢ zagrozen.

Jesli drzwiczki piekarnika pozostajg otwarte, dzieci nie
powinny wspinac sie lub siadac na nich.

Nie wolno pozwalac¢ dzieciom ani zwierzetom do-
mowym, aby zblizaty sie do urzgdzenia.

1.2 OSTRZEZENIA DOTYCZACE iNSTALACJI

Nie wolno korzystac z urzgdzenia, dopoki jego insta-
lacja nie zostanie catkowicie zakonczona.

Instalacje urzadzenia powinien przeprowadzic per-
sonel autoryzowanego serwisu Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie szkody powstate na
skutek niewtasciwej lokalizaciji i instalacji urzgdzenia
przez osoby nieupowaznione.

Po rozpakowaniu urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze
nie zostato ono uszkodzone podczas przewozenia. W
przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek nie wol-
no korzystac¢ z urzagdzenia i natychmiast skontaktowac
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.
Poniewaz materiaty wykorzystane do opakowania
urzadzenia (folia, zszywki, styropian itp.) mogg by¢é
niebezpieczne dla dzieci, nalezy je natychmiast zebra¢
i usungc.

Urzgdzenie nalezy chroni¢ przed wptywem czynnikow
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atmosferycznych. Nie nalezy narazac urzgdzenia na
dziatanie swiatta stonecznego, deszczu, Sniegu, kurzu
ani nadmiernej wilgoci.

Materiaty znajdujgce sie w poblizu urzgdzenia (np.
szafka) powinny by¢ odporne na temperature mini-
mum 100°C.

Nie wolno instalowac¢ urzgdzenia za ozdobnymi drzwi-
mi, aby unikng¢ przegrzania.

1.3 PODCZAS PRACY URZADZENIA

Podczas pierwszego uzycia piekarnika moze byc¢
wyczuwalny nieznaczny zapach. Jest to catkowicie
normalne, spowodowane materiatami izolacyjnymi na
elementach grzejnych. Sugerujemy, aby przed pi-
erwszym uzyciem pozostawi¢ piekarnik pusty i ustawi¢
na maksymalng temperature przez 45 minut. Upewnij
sie, ze otoczenie, w ktdérym urzgdzenia zostato zains-
talowane, jest dobrze wentylowane.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc otwierajgc
drzwiczki piekarnika w podczas lub po zakonczeniu
gotowania. Gorgca para z piekarnika mogtaby
spowodowac oparzenia.

Nie nalezy wktadac do niego ani umieszczac w poblizu
tatwopalnych lub wybuchowych materiatow.

Do wyjmowania i ponownego wktadania potraw nalezy
zawsze uzywac rekawic kuchennych.

W zadnym wypadku nie wolno piekarnika wyktadac
folig aluminiowg, poniewaz mogtoby dojs¢ do przegr-
zania.

Podczas gotowania nie wolno umieszcza¢ zadnych
naczyc¢ ani blach do pieczenia bezposrednio na pods-
tawie piekarnika. Podstawa bardzo sie nagrzewa, co
mogtoby doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

0 Nie nalezy odchodzi¢ od piekarnika podczas goto-
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’wania z uzyciem ttuszczy statych lub ptynnych olejow.
Mogg spowodowac pozar w przypadku nadmiernego
podgrzania. Ognia spowodowanego gorgcym olejem nie
wolno polewac¢ wodg. Nalezy wytgczy¢ piekarnik, a
nastepnie nakry¢ naczynie pokrywka lub kocem
strazackim.

» Nalezy zawsze umieszczac rondelki na srodku
strefy gotowania i obroci¢ uchwyty w bezpiecznym
potozenie, aby nie zostaty potrgcone lub zrzucone.

« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, gtdwny wytgcznik sieciowy nalezy ustawi¢ w
pozycji wylaczonej.

« Sprawdz, czy pokretta regulacyjne urzgdzenia
znajdujg sie zawsze w potozeniu ,,0” (praca zatrzyma-
na), jesli urzgdzenie nie jest uzywane.

» Tace pochylajg sie przy wysuwaniu. Nalezy zachowaé
ostroznos¢, aby nie rozlac¢ ani upusci¢ gorgcej potrawy
podczas wyjmowania jej z piekarnika.

 Nie wolno umieszczac obcigzenia na otwartych
drzwiczkach piekarnika. Mogtoby to spowodowac
utrate rownowagi piekarnika lub uszkodzenie drzwic-
zek.

* Nie nalezy wieszac recznikow, scierek do naczyn lub
ubran na urzgadzeniu lub jego uchwytach.

1.4 PODCZAS CZYSZCZENIA i KONSERWACJi

* Przed przystgpieniem do czyszczenia lub czynnosci
konserwacyjnych nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie
jest odtgczone od sieci elektryczne).

 Nie wolno demontowac pokretet regulacyjnych, aby
oczysci¢ panel sterowania.

» Aby zachowac¢ wydajnosc¢ i bezpieczenstwo

urzadzenia, zalecamy korzystanie wytgcznie z orygi-

nalnych czesci zamiennych oraz ustug autoryzowane-
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go serwisu w razie koniecznosci.
Deklaracja zgodnosci CE

Oswiadczamy, ze nasze produkty spetniajg
C €wymagania odpowiednich dyrektyw, decyzji

i regulacji Unii Europejskiej oraz wymagania

okreslone w wymienionych normach.

Urzadzenie to zaprojektowano wytgcznie do
gotowania w domu. Wszelkie inne uzycie (np.
ogrzewanie pomieszczen) jest niewtasciwe |
niebezpieczne.

0 Instrukcje obstugi dotyczg kilku modeli. Mogg
wystgpi¢ roznice miedzy tymi instrukcjami a Twoim
modelem.

Utylizacja starej kuchenki

Symbol na wyrobie lub opakowaniu oznacza,
ze wyrob ten nie moze byc traktowany jako

Z & |odpad komunalny. Zamiast tego powinien
mmmm | ZOStaC przekazany do odpowiedniego punktu
zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Zapewniajgc prawidtowe zlomowanie
tego wyrobu, przyczynisz si¢ do zapobiegania
potencjalnym negatywnym konsekwencjom jego
niewtasciwej utylizacji dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzi. Aby uzyskac wiecej szczegotowych
informacji na temat odzysku surowcow wtérnych z
tego wyrobu, nalezy sie skontaktowac¢ z odpowiednim
urzedem miasta, zaktadem gospodarki odpadami lub
sklepem, w ktorym zakupiono ten wyraob.
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2. INSTALACJAI
PRZYGOTOWANIE DO
UZYTKOWANIA

OSTRZEZENIE: Urzgdzenie musi byé
instalowane przez autoryzowanego
serwisanta lub wykwalifikowanego technika,

zgodnie z instrukcjami podanymi w

niniejszym podreczniku i obowigzujgcymi

przepisami lokalnymi.

* Niewfasciwa instalacja moze
spowodowac obrazenia i uszkodzenia,
za ktore producent nie ponosi
odpowiedzialnosci i ktére nie sg objete
gwarancjg.

* Przed instalacjg nalezy sie upewnic¢, ze
lokalne warunki dystrybucji (napiecie
i czestotliwos¢ w sieci elektrycznej)
oraz regulacje urzadzenia sg zgodne.
Warunki regulacji tego urzgdzenia
podano na etykiecie.

* Nalezy przestrzegac¢ praw,
rozporzadzen, dyrektyw i norm
obowigzujgcych w kraju uzytkowania
(przepisy bezpieczenstwa, prawidtowa
utylizacja zgodnie z przepisami itp.).

» Jezeli produkt sktada sie z
wyjmowanych prowadnic potek
(drucianych stelazy), a w instrukcji
obstugi znajdujg sie przepisy takie
jak na jogurt, nalezy wyjac¢ druciane
stelaze i obstugiwac piekarnik w
okreslonym trybie gotowania. Informacja
dotyczgca wyjmowania drucianej potki
znajduje sie w sekcji CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA.

2.1 INSTRUKCJE DLA INSTALATORA
Instrukcje ogodine

* Po wyjeciu urzadzenia i akcesoriow
z opakowania nalezy sprawdzi¢, czy
urzgdzenie nie jest uszkodzone. W
przypadku podejrzenia uszkodzenia
nie uzywac urzgdzenia i natychmiast
skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisantem lub wykwalifikowanym
technikiem.

* Nalezy sie upewnic, ze w najblizszym
otoczeniu nie ma tatwopalnych lub
palnych materiatéw, takich jak zastony,
olej, szmatki itp., ktére mogg sie zapali¢.

» Blati meble wokot urzgdzenia muszg
by¢ wykonane z materiatéw odpornych
na temperatury wyzsze niz 100°C.

» Jesli nad urzgdzeniem bedzie
instalowany okap kuchenny lub dowolna
szafka, odlegto$¢ miedzy ptytg grzejng
a szafkg / okapem kuchennym powinna
by¢ taka, jak pokazano ponize;.

okapu)

Minimum

65cm (z

okapem)

Minimum
70 cm (bez

Minimum Minimum
42 cm 42 cm

O
e
3
>

Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane
bezposrednio nad zmywarkg, lodéwka,
zamrazarkg, pralkg ani suszarkg do ubran.

2.2 MONTAZ URZADZEN

Urzadzenia dostarczane sg z zestawami
instalacyjnymi i mogg by¢ montowane
w blacie z zachowaniem odpowiednich
wymiarow. Wymiary dla instalacji ptyty
kuchennej i piekarnika podano ponize;.
Wymiary dla instalacji ptyty grzewczej

A1 (mm) 580 E1 (mm) 490
B1 (mm) 510 min. F1 (mm) 50
C1 (mm) 40 min. G1 (mm) 50

D1 (mm) 560

Wymiary dla instalacji witroceramicznej
plyty grzewczej

A1 (mm) 590 E1 (mm) 490
B1 (mm) 520 min. F1 (mm) 50
C1 (mm) 41 min. G1 (mm) 50

D1 (mm) 560

Wymiary dla instalacji piekarnika

A2 (mm) 557 E2 (mm) 574
B2 (mm) 550 min. F2 (mm) 560-580
C2 (mm) 595 min. G2 /J2 (mm) 555/5
D2 (mm) 575 H2 (mm) 600

12(mm) | 25
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Montaz ptyty grzewczej kuchenki

*  Wiozy¢ ptyte w wyciecie. Zaznaczy¢
na blacie kuchenki potozenie ptyty
kuchenne;j.

kuchenna

Blat

» Zdjac¢ plyte kuchenng. Zatozy¢
uszczelke na zaznaczong linie. Nalezy
sie upewnic, ze linia znajduje sie na
srodku uszczelki. Nalezy sie upewnic,
ze w naroznikach ztgcza zachodzg na
siebie i nie pozostaje luka w materiale
uszczelniajgcym.

*  Wiozy¢ urzadzenie do otworu i
zamocowac w potozeniu za pomocag

wspornikéw (A) i srub (B). Ustawi¢
potozenie wspornikow odpowiednio do
grubosci blatu i rbwnomiernie dokrecic
sruby. Ostroznie odcig¢ nadmiar
materiatu uszczelniajgcego (C) z
obwodu urzadzenia.

-
.

Ptyta
kuche

C
B A t>25 mm

J

Montaz witroceramicznej ptyty grzewczej

* Przyklej dostarczong jednostronng
samoprzylepng tasme uszczelniajgca z
kazdej strony dookota dolnej krawedzi
ptyty kuchennej. Nie naciggaj jej.
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Wspornik
mocujacy blat
jacy u \b‘ &
w'e

&

~
Samoprzylepna t¥ma o
uszczelniajgca. /"

J

*  Przykreci¢ 4 wsporniki mocujgce blatu
do bocznych Scian urzadzenia.

»  Wstawic urzgdzenie do otworu.

Montaz piekarnika

* Po wykonaniu przytgczy elektrycznych
wstaw piekarnik do szafki, wsuwajac go
do przodu. Otwérz drzwiczki piekarnika
i wtdz 2 Sruby w otwory w jego ramie.
Gdy rama urzgdzenia dotyka drewniane;j
powierzchni szafki, dokrec $ruby.

I
=i

Jesli piekarnik jest zamontowany pod

plyta kuchenna:

» Grubos¢ blatu, odlegtosci miedzy ptyta
kuchenng a piekarnikiem muszg by¢
takie, jak pokazano na rysunkach, aby
zapewnic¢ cyrkulacje powietrza.

A\ J

min. K (mm) 25 min. M (mm) 49

min. L (mm) 5

2.3 PRZYLACZE ELEKTRYCZNE
| BEZPIECZENSTWO

OSTRZEZENIE: Przytgcze

elektryczne urzgdzenia musi by¢
instalowane przez autoryzowanego
serwisanta lub wykwalifikowanego technika,
zgodnie ze wskazoéwkami podanymi w
niniejszej instrukcji i obowigzujgcymi
przepisami lokalnymi.

OSTRZEZENIE: URZADZENIE MUSI

BYC UZIEMIONE.

* Przed podigczeniem urzadzenia do sieci
zasilajgcej nalezy sprawdzic¢ napiecie
znamionowe urzgdzenia (oznaczone
na tabliczce znamionowej urzgdzenia)
w celu potwierdzenia zgodnosci z
dostepnym napieciem sieciowym, a
przewody elektryczne powinny by¢ w
stanie obstugiwa¢ moc znamionowg
urzgdzenia (rowniez wskazang na
tabliczce znamionowej).

» Podczas instalacji nalezy sie upewnic,
ze stosowane sg przewody izolowane.
Nieprawidtowe podtgczenie moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.
Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony
i nalezy go wymienié¢, powinna to zrobic
wykwalifikowana osoba.

« Nie uzywac adapterow, rozgateziaczy i/
lub przedtuzaczy.
* Przewdd zasilajgcy nalezy umieszczacé

z dala od gorgcych czesci kuchenki i
nie moze by¢ on zgiety ani przycisniety.
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W przeciwnym razie moze ulec

uszkodzeniu, co spowoduje zwarcie. s

Jesli urzadzenie nie jest podigczone
do sieci za pomocg wtyczki, w celu
spetnienia wymagan bezpieczenstwa
nalezy zastosowac roztgcznik
wszystkich biegunéw (z odstepem co
najmniej 3 mm miedzy stykami).

Urzadzenie jest zaprojektowane

do zasilania napieciem 220-240 V
~i380-415V 3N~. W przypadku
innego dostepnego napiecia nalezy
sie skontaktowac¢ z autoryzowanym
serwisantem lub wykwalifikowanym
elektrykiem.

Kabel zasilajgcy (HO5VV-F) musi by¢
wystarczajgco dtugi, aby mozna byto
podtaczy¢ go do urzadzenia, nawet
jezeli umieszczone jest z przodu szafki.

Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie
potgczenia sg odpowiednio mocno
dokrecone.

Zamocowac kabel zasilajgcy w zacisku
kabla, a nastepnie zamkna¢ pokrywe.

Potgczenie skrzynki zaciskowej jest
umieszczone na skrzynce zaciskowe;.

X\ [©o
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Montaz zétto-zielonego przewodu
uziemiajgcego nalezy wykona¢ w
sposob pokazany na rysunku za
pomocg s$ruby i podktadki znajdujgcych
sie w torebce z dokumentami. Nalezy
zastosowac niniejszg procedure po
instalacji piekarnika.

Nakretka c Podktadka

Przewéd uziemiajacy | d Sruba
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3.CECHY PRODUKTU

Wazne: Dane techniczne i wyglad danego urzadzenia mogg sie rézni¢ od
przedstawionego na ponizszych rysunkach.

Wykaz elementow

- 1. Panel sterowania

2. Uchwyt drzwiczek piekarnika
|, | 3- Drzwiczki piekarnika
= — 2
3
J
Panel sterowania
|? e B ° ol k]

-

7. Pokretto sterowania ptytg kuchenng
5. Pokretto sterowania funkcjami piekarnika
6. Pokretto termostatu piekarnika
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4. UZYTKOWANIE PRODUKTU

4.1 REGULATORY PIEKARNIKA
Gatka sterowania funkcjami piekarnika

Przekreci¢ gatke na odpowiedni symbol
zgdanej funkcji gotowania. Szczegotowe
informacje na temat réznych funkgciji
znajduja sie w sekgji ,Funkcje piekarnika”.
Gatka termostatu piekarnika

Po wybraniu funkcji gotowania obrécic
gatke, aby ustawi¢ zadang temperature.
Lampka termostatu piekarnika swieci
podczas dziatania termostatu, w trakcie
podgrzewania piekarnika lub utrzymywania
temperatury.

Funkcje piekarnika

* Funkcje tego konkretnego piekarnika
moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu
kuchenki.

Funkcja pieczenia
statycznego: Wigcza
sie termostat i zapalajg
lampki ostrzegawcze
piekarnika. Dolny i
gorny element grzejny
zaczynajg dziatac.
Funkcja pieczenia
statycznego wydziela ciepto, zapewniajac
rébwnomierne pieczenie potrawy. ldealna
funkcja do pieczenia pieczywa, ciasta,
zapiekanek z makaronu, lazanii i pizzy. Przy
tej funkciji zaleca sie podgrzanie wstepne
przez 10 minut. Najlepiej piec tylko na
jednej pofce naraz.

Funkcja ogrzewania
dolnego: Wiacza sie
termostat i zapalajg
lampki ostrzegawcze
piekarnika, zaczyna
dziata¢ dolny element
grzejny. Funkcja
ogrzewania dolnego
jest idealna do pieczenia pizzy, poniewaz
ciepto unosi sie od spodu piekarnika i
ogrzewa potrawe od dotu ku goérze. Funkcja
ta nadaje sie do odgrzewania potraw, a nie
pieczenia.

Funkcja ogrzewania
gornego: Wigcza sie
termostat i zapalajg
lampki ostrzegawcze
piekarnika, zaczyna
dziata¢ gérny element
grzejny. Ciepto
wydzielane z gérnego
elementu grzejnego piecze potrawe od

gory. Funkcja ogrzewania goérnego jest
idealna do przysmazania wierzchu potraw
juz ugotowanych oraz do odgrzewania
potraw.

4.2 TABELA GOTOWANIA

©
) — . fL\
= Dania Eza \/
= > min.
Ciasto
francuskie 1-2 170-190 | 35-45
>
S Ciasto 1-2 170-190 | 30-40
o
-E Ciasteczka 1-2 170-190 | 30-40
i
@ Potrawki 2 175-200 | 40-50
Kurczak 1-2 200 45-60

4.3 AKCESORIA

Tacka plytka

Tacka ptytka najlepiej sprawdza sie do
pieczenia ciastek.

Potozy¢ tacke na dowolnym stelazu,
wcisng¢ do konca i upewnic sie, ze jest
prawidtowo umieszczona.

Siatka druciana

Siatka druciana jest gtéwnie uzywana do
grillowania lub przetwarzania zywnosci
w pojemnikach przystosowanych do
piekarnika.

OSTRZEZENIE
Wiozy¢ prawidtowo siatke do
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odpowiedniego stelaza we wnece

piekarnika i przesuna¢ jg do konca.

5. CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA

5.1 czYszCzENIE

OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem

urzgdzenia nalezy je wytgczyc i

pozostawi¢ do ostygniecia.
Instrukcje ogolne

*  Przed uzyciem srodkéw czyszczgcych
do czyszczenia kuchenki nalezy
sprawdzi¢, czy sg odpowiednie i
zalecane przez producenta.

* Uzywac kremowych lub ptynnych
srodkow czyszczacych, ktore nie
zawierajg czastek. Nie uzywac zracych
(powodujgcych korozje) kremow,
szorstkich proszkéw czyszczgcych,
grubej wetny stalowej ani twardych
narzedzi, poniewaz mogg one uszkodzic¢
powierzchnie kuchenki.

Nie uzywac srodkéw czyszczgcych,

ktére zawierajg czastki, poniewaz

moga one zarysowac szklane,
emaliowane i/lub pomalowane czesci
urzgdzenia.

* W przypadku wycieku jakiejkolwiek
cieczy natychmiast wyczyscic
urzadzenie, aby nie uszkodzi¢ jego
czesci.

Do czyszczenia jakichkolwiek czesci
kuchenki nie uzywac¢ urzgdzen
czyszczacych za pomocg pary.

Czyszczenie wnetrza piekarnika

« Emaliowane wnetrze piekarnika czysci
sie najlepiej, gdy piekarnik jest ciepty.

* Po kazdym uzyciu wytrze¢ piekarnik
miekka Sciereczkg nasgczong wodg z
mydtem. Nastepnie ponownie przetrzeé
go wilgotng Sciereczka i osuszyc.

* W celu catkowitego wyczyszczenia
piekarnika moze by¢ konieczne
zastosowanie ptynnego srodka
czyszczacego.
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Czyszczenie szkla ceramicznego

Na ptycie ze szkta ceramicznego mozna
stawiac¢ ciezkie garnki i naczynia, jednak
szkto moze pekac po uderzeniu ostrym
przedmiotem.

OSTRZEZENIE: Ceramiczna plyta

grzejna — jezeli powierzchnia jest

peknieta, wylaczy¢ kuchenke, aby
unikng¢ zagrozenia porazeniem prgdem
elektrycznym, i wezwac serwisanta.

* Do czyszczenia szkta
witroceramicznego nalezy stosowaé
Srodki o konsystencji kremu lub w
ptynie. Nastepnie sptukac i osuszyc¢ je
doktadnie suchg szmatka.

Nie stosowac srodkow

przeznaczonych do czyszczenia stali,

poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie szkta.

» Jezeli w podstawie lub powtoce
naczynia uzyto substancji o niskiej
temperaturze topnienia, moze
zosta¢ uszkodzona ptyta szklano-
ceramiczna. Jezeli plastik, folia
aluminiowa, cukier lub stodzona
zywnos$¢ spadnie na goracg ptyte
szklano-ceramiczng, nalezy zeskrobacé
ja z gorgcej powierzchni najszybciej i
najbezpieczniej jak to mozliwe. Jezeli te
substancje sie stopig, mogg uszkodzic¢
ptyte szklano-ceramiczng. Podczas
gotowania mocno stodzonych potraw,
takich jak dzem, w miare mozliwosci
nalezy wczesniej nanies¢ warstwe
odpowiedniego srodka ochronnego.

e Usuwac kurz z powierzchni ptyty mokrg
Sciereczka.

» Jakiekolwiek zmiany koloru szkta
ceramicznego nie wptywajg na strukture
ani trwatos¢ szkia, a takze nie sg
spowodowane zmiang wtasciwosci
materiatu.

Do zmian koloru szkta ceramicznego moze
doj$¢ z wielu powodow:

1. Pozostawienie resztek rozlanej potrawy
na powierzchni ptyty.

2. Stosowanie niewtasciwych naczyn na
ptycie powoduje uszkodzenia powierzchni
piyty.

3. Stosowanie nieprawidtowych srodkow
czyszczacych.

Czyszczenie czesci szklanych

* Nalezy regularnie czysci¢ szklane
czesci urzgdzenia.

» Do czyszczenia wewnetrznych i
zewnetrznych czesci szklanych uzywac
Srodka do szkta. Nastepnie sptukac i
osuszy¢ je dokfadnie suchg szmatka.

Czyszczenie czesci emaliowanych

* Nalezy regularnie czysci¢ emaliowane
czesci urzadzenia.

*  Wytrzec czesci emaliowane miekkg
Sciereczkg nasgczong wodg z mydtem.
Nastepnie ponownie przetrze¢ je
wilgotng $ciereczkg i osuszyc.
Emaliowanych czesci nie nalezy
czyscic, jesli nie zdazyly jeszcze
ostygngc¢ po gotowaniu.

Nie nalezy pozostawia¢ na dtuzszy

czas octu, kawy, mleka, wody, soli,

soku z cytryny lub pomidorowego na
powierzchni emaliowane;.

Czyszczenie czesci ze stali nierdzewnej

(jesli dotyczy)

* Nalezy regularnie czysci¢ czesci
urzgdzenia wykonane ze stali
nierdzewne;j.

*  Wytrze€ czesci ze stali nierdzewnej
miekka Sciereczkg nasaczong sama
woda. Nastepnie osuszy¢ je dokfadnie
suchg szmatka.

Czesci ze stali nierdzewnej nie nalezy
czysci¢, jesli nie zdgzyly jeszcze
ostygngc¢ po gotowaniu.

Nie nalezy pozostawiac na dtuzszy

czas octu, kawy, mleka, wody, soli,

soku z cytryny lub pomidorowego na
czesciach ze stali nierdzewne;.

Czyszczenie powierzchni malowanych

(jezeli dostepne)

* Plamy z pomidoréw, koncentratu
pomidorowego, keczupu, cytryny,
pochodnych oleju, mleka, stodkiej
zywnosci, stodkich napojow i kawy
nalezy natychmiast wyczyscic $cierkg
zmoczong W cieptej wodzie. Jezeli
plamy te nie zostang wyczyszczone i
wyschng na powierzchniach, NIE nalezy
ich $ciera¢ twardymi przedmiotami
(spiczaste przedmioty, stalowe i
plastikowe druciaki, uszkadzajgca
powierzchnie gabka do mycia
naczyn) lub srodkami czyszczacymi
zawierajgcymi wysokoprocentowy
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alkohol, odplamiaczami,
odttuszczaczami, chemikaliami o
dziataniu Scierajgcym powierzchnie. W
przeciwnym razie na powierzchniach
malowanych proszkowo moze pojawi¢
sie korozja lub plamy. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie
uszkodzenia spowodowane uzyciem
niewtasciwych produktow czyszczacych
lub powstate w skutek nieprawidtowego
czyszczenia.

Zdejmowanie drzwiczek piekarnika

Przed czyszczeniem szyby drzwiczek
piekarnika zdjg¢ drzwiczki piekarnika w
sposoéb przedstawiony ponizej.

1. Otworzy¢ drzwiczki piekarnika.

2. Otworzy¢ zatrzask (a) (za pomocg
Srubokretu) do konca.

3. Zamkna¢ drzwiczki prawie do konca i
zdja¢ je, pociggajac do siebie.

e

5.2 KONSERWACJA

OSTRZEZENIE: Konserwacja
urzgdzenia powinna by¢ wykonywana
tylko przez autoryzowanego

serwisanta lub wykwalifikowanego technika.

Zmiana lampki piekarnika
OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem
urzadzenia nalezy je wytaczyC i
pozostawi¢ do ostygniecia.

» Zdemontowac szklang soczewke, a
nastepnie zdjg¢ zarowke.

e Zatozy¢ nowa zaréwke (odporng na
temperatury do 300°C) w miejsce
usunietej (230 V, 15-25 W, typ E14).

* Po wymianie szklanej soczewki
piekarnik jest gotowy do uzycia.

*  Produkt zawiera zrédto swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej G.

» Uzytkownik koncowy nie moze wymienic
zrodfa Swiatta. Potrzebny jest serwis
posprzedazny.

» Dotgczone zrodto Swiatta nie jest
przeznaczone do innych zastosowan.

el i

Wymienne zrédto swiatta przez
profesjonaliste

Lampka jest specjalnie

zaprojektowana do zastosowania w

kuchennych urzadzeniach
gospodarstwa domowego. Nie nadaje sie
do oswietlania pomieszczen domowych.
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | TRANSPORT

6.1 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli po sprawdzeniu tych podstawowych rozwigzan problem z urzgdzeniem nadal
wystepuje, nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym serwisantem lub
wykwalifikowanym technikiem.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Piekarnik sie nie wigcza.

Zasilanie jest wytgczone.

Upewni€ sig, ze zasilanie jest dostepne.
Upewni¢ sie réwniez, ze inne urzagdzenia
kuchenne dziatajg.

Brak ciepta lub piekarnik si¢
nie nagrzewa.

Temperatura piekarnika nie zostata
poprawnie ustawiona.

Drzwiczki piekarnika pozostaty
otwarte.

Upewnic¢ sig, ze pokretto sterujgce
temperaturg piekarnika jest ustawione
poprawnie.

Piekarnik piecze
nierbwnomiernie.

Potki piekarnika sg nieprawidtowo
rozmieszczone.

Upewnic sig, ze stosowane sg zalecane
temperatury oraz rozmieszczenie potek.

Nie otwiera¢ czesto drzwiczek, chyba ze
pieczone sg potrawy, ktére nalezy obrdcic.
Czeste otwieranie drzwiczek powoduje
obnizenie temperatury wewnetrznej,
co moze wptywaé na koncowy efekt
pieczenia.

Lampka piekarnika (jesli
jest dostepna) nie dziata.

Lampka jest uszkodzona.

Zasilanie elektryczne jest odtgczone
lub wytgczone.

Wymieni¢ lampke zgodnie z instrukcjami.

Upewni¢ sie, ze zasilanie elektryczne jest
podiaczone do gniazdka sieciowego.

Wentylator piekarnika (jesli
jest) dziata gto$no.

Potki piekarnika drgaja.

Upewni¢ sig, ze piekarnik stoi poziomo.
Upewni¢ sig, ze potki i osprzet do
pieczenia nie drgajg ani nie stykaja sie z
tylnym panelem piekarnika.

6.2 TRANSPORT

Jesli zachodzi potrzeba przetransportowania urzgdzenia, nalezy uzy¢ oryginalnego
opakowania w celu przeniesienia go. Nalezy przestrzega¢ oznaczen transportowych
znajdujgcych sie na opakowaniu. Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia produktu w trakcie
transportu, nalezy zabezpieczy¢ tasma wszystkie poszczegodlne czesci.

Jesli oryginalne opakowanie jest niedostepne, nalezy przygotowac¢ pudto do opakowania
na czas transportu, tak aby zabezpieczy¢ urzgdzenie, a zwtaszcza jego powierzchnie
zewnetrzne, przed zagrozeniami zewnetrznymi.
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7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

7.1 ETYKIETA ENERGETYCZNA

Marka hltech
Model WH1100
Rodzaj piekarnika ELEKTRYCZNY
Masa kg 26,9
Wspétczynnik efektywnosci energetycznej - w trybie konwencjonalnym 95,3
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej - z wymuszonym obiegiem -
powietrza

Klasa energetyczna A
Zuzycie energii (elektrycznej) - w trybie konwencjonalnym kWgodz/cykl 0,81
Zuzycie energii (elektrycznej) - z wymuszonym obiegiem powietrza kWgodz/cykl -

Liczba wnek 1

Zrédio ciepta ELEKTRYCZNY
Pojemnosé 72

Piekarnik ten jest zgodny z normg PN-EN 60350-1

Wskazowki oszczedzania energii

Piekarnik
- Piecz po kilka potraw na raz, jesli to mozliwe.

- Skracaj czas wstgpnego podgrzewania.
-Nie wydtuzajg czasu pieczenia.

-Nie zapomnij wtgcza¢ piekarnik po zakonczeniu pieczenia.

- Nie otwieraj drzwiczek piekarnika w trakcie pieczenia.
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Hvala, ker ste izbrali ta izdelek.

Ta uporabniski priro¢nik vsebuje pomembne varnostne informacije in navodila glede
delovanja in vzdrzevanja naprave.

Pred uporabo naprave si vzemite €as in preberite ta uporabniski priro¢nik ter ga shranite
za kasnej$o uporabo.

Tip Pomen

OPOZORILO Resna poskodba ali smrtna nevarnost

NEVARNOSJD%SKTRICNEGA Tveganje za nevarno napetost

Q> B > b2

POZAR Opozorilo; nevarnost pozara/vnetljivi materiali
SVARILO Tveganje za poskodbo ali poskodbo lastnine
POMEMBNO/OPOMBA Pravilno upravljanje sistema
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1. VARNOSTNA NAVODILA

* Pred uporabo naprave natan¢no preberite vsa
navaodila in jih shranite na priroChem mestu, Ce jih
boste potrebovali.

» Ta priroCnik je bil pripravljen za veC kot en model,
zato vaSa naprava morda nima nekaterih lastnosti,
opisanih v priroCniku. Zato je posebej pomembno,
da ste pri branju tega priroCnika Se posebej pozorni
na slike.

1.1 SPLOSNA VARNOSTNA OPOZORILA

« To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali
veC in osebe, ki imajo zmanjSane telesne, Cutne ali
umske zmoznosti ali so brez izkuSenj in znanja, Ce
so pod nadzorom ali so prejele navodila za varno
uporabo naprave in razumejo vpletena tveganja.
Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo
opravljati CiS€enja ali vzdrzevanja naprave brez
nadzora.

A oPozORILO: Naprava in njeni dostopni del

postanejo vroCi med uporabo. Pazite, da se ne

dotaknete grelnih elementov. Otroci, mlajSi od 8 let, se
ne smejo priblizevati napravi brez nadzora.

/5 A\ OPOZORILO: Nenadzorovano kuhanje na
kuhalni plosCi z mascobo ali oljem je lahko nevarno in
lahko povzroCi pozar. Pozara NIKOLI ne poskuSajte
pogasiti z vodo, ampak napravo izklopite in ogenj
pokrijte s pokrovom ali pozarno odejo.

POZOR: Postopek kuhanja morate nadzorovati.
Kratkotrajen postopek kuhanja morate neprekinjeno
nadzorovati.

/5 A\ OPOZORILO: Nevarnost pozara: Na kuhalnih
povrsinah ne shranjujte stvari.
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/\ A OPOZORILO: Ce je povrsina razpokana,
izklopite napravo, da ne pride do elektricnega udara.

* Pri modelih, ki imajo pokrov grelne plosce, pred
uporabo ocistite vsa razlitja in poCakajte, da se
stedilnik ohladi, Sele nato zaprite pokrov.

» Naprave ne upravljajte z zunanjim €¢asovnikom ali
lo€enim sistemom za daljinski nadzor.

« Med uporabo se bo naprava segrela. Pazite, da se
ne dotaknete grelnih elementov znotraj pecice.

* Po zelo kratkem Casu uporabe roc€aji postanejo
vrodi.

« Za CiSCenje povrsin pecice ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, saj lahko opraskajo povrsino, kar
lahko povzroCi razbitje steklenih vrat ali poskodbo
povrsin.

« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnih
Cistilnikov.

A oPOZORILO: Da se izognete moznosti
elektricnih udarov, pred zamenjavo luc€i poskrbite, da
je naprava izklopljena.

/\POZOR: Med kuhanjem ali peCenjem so lahko
dostopni deli vroCi. Kadar je naprava v uporabi,
poskrbite, da se ji otroci ne priblizujejo.

» Vasa naprava je proizvedena v skladu z ustreznimi
lokalnimi in mednarodnimi standardi in predpisi.

* Vzdrzevanje in popravila smejo izvajati le
pooblasceni serviserji. Namestitev in popravila, ki jih
izvede nepooblasceni serviser, so lahko nevarna.
Kakrsno koli spreminjanje specmkacu naprave je
lahko nevarno. Neprimerna varovala grelne plosce
lahko povzrocijo nesrece.

* Pred priklju€itvijo naprave preverite, da so lokalni
pogoji distribucije (narava plina in plinskega tlaka
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ali elektricne napetosti in frekvence) in specifikacije
naprave zdruzljivi. Specifikacije za to napravo so
navedene na etiketi.

POZOR: Ta naprava je zasnovana samo za peko

hrane in je namenjena le za notranjo uporabo v
gospodinjstvu. Ne sme uporabljati za druge namene,
kot je npr. negospodinjska uporaba ali v poslovhem
okolju ali za ogrevanje prostorov.

Naprave po poskusajte dvigniti ali premakniti z
vleCenjem rocCajev na vratih pecice.

Sprejeti so bili vsi mogoc€i ukrepi za zagotavljanje
vaSe varnosti. Ker se lahko steklo zlomi, bodite
Poskrbite, da s pripomocki ne boste udarjali ali trkali
po steklu.

Pazite, da med namestitvijo napajalni kabel ni
zagozden. Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga
mora zamenjati proizvajalec, serviser ali podobna
usposobljena oseba, da bi se izognili tveganjem.

Medtem ko so vrata pecice odprta, otroci ne smejo
plezati po vratih ali sedeti na njih.

Poskrbite, da se otroci in domace zivali ne bodo
zadrzevali v blizini naprave.

1.2 NAMESTITVENA OPOZORILA

Naprave ne uporabljajte, preden ni dokoncno
namescena.

Napravo mora namestiti pooblasceni serviser.
Proizvajalec ni odgovoren za Skodo, ki bi jo lahko
povzrocCila neustrezna postavitev in namestitev s
strani nepooblas€enih oseb.

Ko je naprava razpakirana, preverite, da se med
prevozom ni posSkodovala. V primeru okvare
naprave ne uporabljajte in se nemudoma obrnite
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na pooblasceni servis. Ker so materiali embalaze
(najlon, spenjaci, stiropor itd.) lahko nevarni za
otroke, jih nemudoma zberite in odstranite.

* Napravo zascitite pred vplivi iz okolja. Ne
izpostavljajte je soncu, dezju, snegu, prahu ali
preveliki vlagi.

» Materiali, ki obdajajo napravo (npr. kuhinjske
omarice) morajo biti sposobni vzdrzati temperaturo
najmanj 100 °C.

* Da se izognete pregrevanju, naprave ne smete
namestiti za dekorativna vrata.

1.3 MED UPORABO

* Pri prvi uporabo pecice lahko opazite rahel vonj. To
je popolnoma normalno in je posledica izolacijskih
materialov na grelnih elementih. Predlagamo, da
pred prvo uporabo pecico pustite prazno in jo za 45
minut nastavite na najvisjo temperaturo. Poskrbite,
da bo okolje, v katerem je namescen izdelek, dobro
prezraceno.

* Po konCanem pecenju vrata pecice previdno
odprite. VroCa para iz pecice lahko povzrocCi
opekline.

* Med delovanjem v napravo ali v blizino naprave ne
dajajte vnetljivih ali gorljivih materialov.

» Za odstranjevanje hrane iz peCice uporabljajte
rokavice za pecico.

» Pecice v nobenem primeru ne oblozite z
aluminijasto folijo, saj lahko pride do pregrevanja.

* Med kuhanjem ne postavljajte posode ali pekacCev
neposredno na dno pecice. Podstavek se zelo
segreje in na izdelku lahko pride do poskodb.

O A\ Stedilnika ne pustite nenadzorovanega, medtem
ko kuhate s trdo ali tekoCo mascobo. Pri moCnem
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segrevanju se lahko vnamejo. Nikoli ne vlivajte vode
na ogenj, ki ga povzro i olje. Namesto tega izklopite
Stedilnik in ponev pokrijte s pokrovom ali pozarno
odejo.

Ponve vedno polozite na sredino kuhalne plosce,
roCaje pa obrnite na varno mesto, da jih ni mogocCe
prevrniti ali zgrabiti.

Ce izdelka dlje Casa ne boste uporabljali, izklopite
glavno krmilno stikalo.

Pazite, da so krmilni gumbi naprave vedno

v polozaju »0« (ustavljeno), ko naprave ne
uporabljate.

Pladenj nagnite, ko ga potegnete ven. Ko hrano
jemljete iz peCice, pazite, da je ne razlijete ali da
vam ne pade.

Ko so vrata pecice odprta, nanje ni€esar ne
postavljajte. To lahko povzroCi neravnovesje pecice
ali poskoduje vrata.

Brisac, krp ali oblacCil ne obeSajte na napravo ali
njene rocCaje.

1.4 MED CISCENJEM IN VZDRZEVANJEM

Pred izvajanjem kakrsnega koli CiSCenja ali
vzdrzevanja poskrbite, da bo naprava izklopljena iz
omrezja.

Ne odstranite krmilnih gumbov, da bi ocCistili
nadzorno plosco.

Da bi ohranili u€inkovitost in varnost naprave,

vam priporoamo, da vedno uporabljate originalne
rezervne dele in da pokliCete naSe pooblas€ene
serviserje, Ce je to potrebno.
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Izjava o skladnosti CE

Zagotavljamo, da so nasi izdelki skladni z
ustreznimi evropskimi direktivami, sklepi in
predpisi ter zahtevami, ki so navedene v
referenCnih standardih.

Ta naprava je bila zasnovana za uporabo pri kuhanju
doma. Vsaka druga uporaba (kot je ogrevanje
prostora) je neprimerna in nevarna.

Navodila za uporabo se nanasajo na ve€¢ modelov.
Opazite lahko razlike med temi navodili in svojim
modelom.

Odlaganje stare naprave

Ta simbol na izdelku ali embalazi oznacuje, da
z izdelkom ne smete ravnati kot z obiCajnimi

C & |gospodinjskimi odpadki. Predati ga morate na
= | UStrezno zbiralni mesto za recikliranje
elektricne in elektronske opreme. S pravilnim
odlaganjem tega izdelka boste pomagali prepreciti
morebitne negativne posledice na okolje in zdravje
ljudi, do Cesar lahko pride v primeru neustreznega
odstranjevanja tega izdelka. Za bolj podrobne
informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na
lokalni mestni urad, sluzbo za odlaganje gospodinjskih
odpadkov ali trgovca, pri katerem ste izdelek kupili.
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2. NAMESTITEV IN
PRIPRAVA NA UPORABO

OPOZORILO: Namestitev te naprave
naj izvede pooblas¢en serviser ali
usposobljen tehnik v skladu z navodili v tem
priro¢niku in v skladu z veljavnimi lokalnimi

uredbami.

* Nepravilna namestitev lahko povzroci
Skodo ali poskodbe, za katere
proizvajalec ne sprejema nobene
odgovornosti in garancija ne velja.

* Pred namestitvijo zagotovite, da so
lokalni distribucijski pogoji (elektri¢na
napetost in frekvenca) in prilagoditve
naprave zdruzljive. Pogoji prilagoditve
za to napravo so navedene na oznaki.

» Upostevati morate zakone, predpise,
uredbe in standarde v veljavi v drzavi
uporabe (varnostne uredbe, pravilno
recikliranje v skladu z uredbami ipd.).

» Ce izdelek vsebuje odstranljiva vodila
polic (ziéne reSetke) in uporabniski
priro¢nik vsebuje recepte za npr. jogurt,
je treba Zi¢ne reSetke odstraniti in
pecica naj deluje v dolo¢enem nacinu
kuhanja. Informacije za odstranjevanje
Zicne reSetke so na voljo v razdelku
CISCENJE IN VZDRZEVANJE.

2.1 NAVODILA ZA INSTALATERJA
Splosna navodila

» Ko ste odstranili material embalaze
Z naprave in pripomockov se
prepriCajte, da naprava ni poSkodovana.
Ce ste opazili poSkodovan del, ne
uporabljajte naprave in takoj stopite v
stik s pooblas&enim servisnim tehnikom
ali usposobljenim tehnikom.

» Bodite pozorni na to, da v bliZini ni
vnetljivih materialov, kot so zavese, olja,
krpe ipd., ki so hitro vnetljivi.

* Delovna povrSina in pohistvo, ki je
v okolici naprave, mora biti iz materialov,
odpornih na temperature nad 100 °C.

« Ce bo nad napravo name$éena
kuhinjska napa ali omarica, mora
biti varnostna razdalja med kuhalno
povrsino in omarico/kuhinjsko napo kot
je prikazano spodaj.

N —
Es |58
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Naprave ne namescajte neposredno nad
pomivalni stroj, hladilnik, zamrzovalnik,
pralni stroj ali susilni stroj.

2.2 NAMESTITEV NAPRAV

Naprave so dobavljene s kompleti za
vgradnjo in jih je mogoce vgraditi v
delovno povrsino ustreznih dimenzij. Mere
za montazo grelne ploS¢e in pedice so
navedene spodaj.

Mere za montazo kuhalne grelne plosce

A1 (mm) 580 E1 (mm) 490
B1 (mm) 510 min. F1 (mm) 50
C1 (mm) 40 min. G1 (mm) 50

D1 (mm) 560

Mere za montazo vitrokeramicne grelne
plosce

A1 (mm) 590 E1 (mm) 490
B1 (mm) 520 min. F1 (mm) 50
C1 (mm) 41 min. G1 (mm) 50

D1 (mm) 560

Mere za montazo pecice

A2 (mm) 557 E2 (mm) 574
B2 (mm) 550 min. F2 (mm) 560-580
C2 (mm) 595 min. G2 /J2 (mm) 555/5
D2 (mm) 575 H2 (mm) 600
12 (mm) 25
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Namestitev kuhalne grelne plosce enakomerno zategnite vijake. Pazljivo

Grelno plosco vstavite v izrez. Oznadite odrezite ves odvecen tesnilni material
mesto grelne plod&e na kuhalni povrsini. (C) okoli aparata.
g
Oznaka

Grelna plosca

Delovna povrsina

N
Vs
&

Odstranite grelno plos¢o. Namestite
tesnilo na oznaceno ¢rto. Prepricajte se,
da je ¢rta v srediScu tesnila. Prepricajte
se, da se stiki na vogalih prekrivajo

in da vzdolz tesnilnega materiala ni
nobenih odprtin.

A t<25 mm A

t>25 mm
B B )

Namestitev vitrokerami€ne grelne plosce

* Namestite priloZzeni enostranski
samolepilni tesnilni trak okoli celotnega
spodnjega robu kuhalne povrSine. Ne
razteguijte.

J

Vstavite napravo v rezo in pritrdite
na mesto z nosilci (A) in vijaki (B).
Prilagodite polozaj nosilcev glede
na debelino delovne povrsine in
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Montazno okovje
delovne povrsin
povrsine &~
. &

—

Samolepilni

tesnilni trak P4
J

»  Privijte 4 montazna okovja na stranske
stene naprave.

» Vstavite napravo v rezo.

Namestitev pecice

* Po izdelanih elektri¢nih priklju¢kih
pecico vstavite v ohiSje tako, da jo
potisnete naprej. Odprite vrata pecice
in vstavite 2 vijaka v luknji na ogrodju
pecice. Ko se ogrodje dotika lesene
povrsine ohi$ja, zategnite vijake.

I
=i

Ce je peéica nameséena pod grelno

plosco:

* Debelina delovne plos¢e ter razdalje
med grelno plosc¢o in pecico morajo
biti zaradi kroZenja zraka takSne kot je
prikazano na slikah.

min. K (mm) 25 min. M (mm) 49

min. L (mm) 5

2.3 ELEKTRICNA POVEZAVA IN VARNOST

OPOZORILO: Elektricno povezavo te

naprave naj izvede pooblascen
serviser ali usposobljen elektri¢ar v skladu z
navodili v tem priro€niku in v skladu z
veljavnimi lokalnimi uredbami.

OPOZORILO: NAPRAVA MORA BITI
OZEMLJENA.

* Pred priklopom naprave v elektricno
napajanje je treba preveriti napetost
naprave (navedena na identifikacijski
ploscici naprave) glede ujemanja z
razpoloZljivo elektricno napetostjo,
elektricno ozicenje pa mora biti dovolj
zmogljivo za nazivho mo¢ naprave (tudi
navedena na identifikacijski ploscici).

* Med namestitvijo zagotovite uporabo
izoliranih kablov. Nepravilen priklop
lahko poskoduje vaso napravo. Ce se
poskoduje napajalni kabel in ga je treba
zamenjati, naj to stori usposobljena
oseba.

* Ne uporabljajte adapterjev, vec vti¢nic
in/ali podalj$kov.

* Napajalni kabel ne priblizujte vro¢im
delom naprave, ne zvijajte in stiskajte
ga. Sicer se kabel lahko poSkoduje in
povzroci kratek stik.

« Ce naprava ni priklju¢ena v elektri¢no
omrezje z vtiCem, je treba uporabiti
vecpolni odklopnik (z vsaj 3 mm razdaljo
kontaktov) za skladnost z varnostnimi
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predpisi.
* Aparat je zasnovan za elektricno

napajanje z 220-240 V~ in 380—-415V

3N~. Ce se va$e napajanje razlikuje,

stopite v stik s pooblas€enim servisom

ali usposobljenim elektriCarjem.
* Napajalni kabel (HO5VV-F) mora biti

dovolj dolg za priklop aparata, tudi ¢e

aparat stoji na sprednji strani ohisja.

» Zagotovite, da so vse povezave
ustrezno privite in pritrjene.

» Pritrdite napajalni kabel v sponko in
zaprite pokrov.

* Povezava priklju¢ne omarice se postavi

na priklju¢no omarico.

[©2 [©o
N PE N PE
[®]4[@]5[@]® AR
| —
EEZ A
[@]s[®]2[@]1 [@s[@]2[@]1
3 12 U1 L

* Rumeno-zeleni ozemljitveni kabel

namestite tako, kot je prikazano na sliki,

z vijakom in podlozko, ki se nahajata

v vreCki za dokumente. Ta postopek je
treba uporabiti pri namesc¢anju pecice.

Matica c Podlozka

Ozemljitveni kabel Vijak
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3. LASTNOSTI IZDELKA

Pomembno: Specifikacije za izdelek se razlikujejo in videz vase naprave se lahko
razlikuje od naprave, prikazane na slikah v nadaljevanju.

Seznam delov:

- 1. Nadzorna plos¢a

2. Ro€aj na vratih pecice
3. Vrata pecice

Nadzorna plosc¢a

A
4. Kontrolni gumb grelne plosc¢e

5. Kontrolni gumb za funkcijo pecice
6. Termostatski gumb pecice
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4. UPORABA IZDELKA

4.1 KRMILNIKI PECICE
Kontrolni gumb za funkcijo pecice

Gumb obrnite v poloZaj ustreznega simbola
zelene funkcije pe€enja. Za podrobnosti
razli¢nih funkcij glejte » Funkcije pecice«.

Termostatski gumb pecice

Ko izberete funkcijo pecenja, z obratanjem
tega gumba nastavite Zeleno temperaturo.
Lucka termostata pecice bo svetila

kadar koli termostat deluje z namenom
segrevanja pecice ali ohranjanja
temperature.

Funkcije pecice

* Funkcije va$e pecice se lahko razlikujejo
zaradi modela vaSega izdelka.

Funkcija statiCnega
pecenja: Termostat
pecice in opozorilne
lucke pecice se
vklopijo, zgornji in
spodnji grelni element
zacneta delovati.
Funkcija staticnega
pecenja oddaja toploto in zagotavlja
enakomerno pecenje hrane. To je idealno
za pripravo peciv, tort, pe€enih testenin,
lazanje in pice. Pri tej funkciji je priporo¢eno
10 minut predhodno segrevati pecico in
hrano peci samo na eni polici naenkrat.
Funkcija spodnjega
segrevanja: Termostat
pecice in opozorilne
luCke pecice se
vklopijo, spodniji grelni
element zacne
delovati. Funkcija
spodnjega segrevanja
je idealna za segrevanje pice, saj se toplota
dviguje od dna pecice in tako segreva
hrano. Ta funkcija je bolj primerna za
segrevanje hrane kot pa za pecenje.
Funkcija zgornjega
segrevanja: Termostat
pecice in opozorilne
lu€ke pecice se
vklopijo, zgornji grelni
element zacne
delovati. Vroc€ina, ki jo
oddaja zgornji element,
bo skuhala zgornji del hrane v pecici.
Funkcija je idealna, ¢e Zelite zapeci zgornjo
stran Ze pecene hrane ali za segrevanje
hrane.

4.2 TABELA KUHANJA

©
= > 3 N
£ Jedi E‘_’Hi W
(= > .
= > min.
'
Lisnato pecivo 1-2 170-190 | 35-45
= Torta 1-2 170-190 | 30-40
2| Piskot 1-2 | 170-190 | 30-40
@ Enolon¢nica 2 175-200 40-50
Pis&anec 1-2 200 45-60
4.3 DODATKI
Plitki pladenj

Plitki pladenj je najboljsi za peko sladic.
Za pravilno namestitev pladnja ga polozZite

na katero koli polico in ga potisnite do
konca.

Ziéna mreza

Ziéna mreza je najbolj$a za peko na zaro
ali obdelavo zivil v posodah, primernih za
uporabo v pecici.

OPOZORILO

Mrezo namestite na katero koli polico
v notranjosti pecice in jo pravilno potisnite
do konca.
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5. CISCENJE IN VZDRZEVANJE

5.1 CISCENJE

OPOZORILO: Napravo izklopite in
pocakajte, da se ohladi, Sele nato
zacnite s CiS¢enjem.

Splosna navodila

* Preverite, ali so Gistilni materiali ustrezni

J in priporo€eni s strani proizvajalca,

preden jih uporabite na pedici.

» Uporabite kremaste Cistilce ali teko¢a
Cistila, ki ne vsebujejo delCkov. Ne
uporabljajte jedkih (korozivnih) krem,
abrazivnih Cistilnih praskov, debele
zi¢nate volne ali trdega orodja, saj lahko
poskodujejo povrSine Stedilnika.

Ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo

delce, saj lahko slednji opraskajo

steklo, emajlirane in/ali prebarvane
dele vasSe naprave.

« Ce pride do izlivanja katere koli
tekocCine, jo takoj oCistite, da se izognete
poskodbam delov.

Za CiSCenje katerih koli delov naprave
ne uporabljajte parnih Cistilnikov.
Ciséenje notranjosti pedice
* Notranjost emaijliranih pecic se najbolje
ocisti, ko je pecica topla.

Po vsaki uporabi obrisite pecico z
mehko krpo, namoceno v milnico. Nato
pecico ponovno obriSite z mokro krpo in
jo osusite.

» Da boste pecico lahko popolnoma
ocistili, boste ob&asno morali uporabiti
tekog Cistilni material.

Ciséenje keramiénega stekla
Keramicno steklo lahko drzi tezke
pripomocke, vendar lahko po¢i, ¢e ga
udarimo z ostrim predmetom.
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OPOZORILO: Kerami¢ne kuhalne

plosce - Ce je povrsina razpokana,

izklopite napravo, da preprecite pojav
elektricnega udara, in poklicite servis.

» Za CiSCenje steklokeramiCnega stekla
uporabite kremasto ali tekoce Cistilo.
Steklo nato sperite in temeljito osusite s
suho krpo.

Ne uporabljajte Cistilnih materialov,
namenjenih kovini, saj lahko
poskodujejo steklo.

« Ce se v dnu ali prevlekah posode
uporabljajo snovi z nizkim tali§¢em,
lahko poskodujejo steklokeramicno
kuhalno plo$¢o. Ce na steklokerami¢no
kuhalno ploS¢o padejo plastika,
aluminijasta folija, sladkor ali sladka
Zivila, jih ¢im prej varno postrgajte z
vroce povrsine. Ce se te snovi stopijo,
lahko poSkodujejo steklokeramiéno
kuhalno plo$¢o. Kadar kuhate zelo
sladke jedi, kot je marmelada,
predhodno nanesite plast ustreznega
zascitnega sredstva, Ce je mogoce.

* Prah na povrsini odstranite z mokro
krpo.

» Kakrdne koli spremembe barve
kerami¢nega stekla ne bodo vplivale na
strukturo ali trpeznost keramike in se ne
pojavijo zaradi spremembe v materialu.

Spremembe barve kerami¢nega stekla se
lahko pojavijo zaradi Stevilnih razlogov:

1. Razlita zivila niso bila o¢iS¢ena s
povrsine.

2. Uporaba nepravilne posode na grelni

plosci povzrodi razjedanje plosce.

3. Uporaba napacnih Cistilnih materialov

Ciséenje steklenih delov

» Steklene dele naprave redno distite.

» Za CiSCenje notranjosti in zunanjosti
steklenih delov uporabite €istilno
sredstvo za steklo. Nato jih sperite in
temeljito osusite s suho krpo.

Ciséenje emajliranih delov

»  Emajlirane dele naprave redno distite.

. Emajlirane dele obrisite z mehko krpo,
namoceno v milnico. Nato jih ponovno
obriSite z mokro krpo in jih osusite.

Emajliranih delov ne Cistite, ko so Se
vro€i od kuhanja.

Kisa, kave, mleka, soli, vode, limone
ali paradiznikovega soka ne puscajte v

stiku z emajliranimi deli dlje Casa.

Ciséenje delov iz nerjavnega jekla (e

obstajajo)

* Dele naprave iz nerjavnega jekla redno
Cistite.

» Dele iz nerjavnega jekla obriSite z

mehko krpo, namoceno v milnico. Nato
jih temeljito osusite s suho krpo.

Delov iz nerjavnega jekla ne distite, ko
so 8e vro€i od kuhanja.

Kisa, kave, mleka, soli, vode, limone
ali paradiznikovega soka ne puscajte v
stiku z deli iz nerjavnega jekla dlje

Casa.

Ciscenje barvanih povrsin (Ce je na

voljo)

» Liste paradiznika, paradiznikove paste,
kecap, limona, oljni derivati, mleko,
sladka hrana, sladke pijace in kavo je
treba takoj oc€igtiti s krpo, namoceno
v toplo vodo. Ce teh madezev ne
Cistite in pustite, da se posusijo na
povrsinah, na katerih so, jih NE drgnite
s trdimi predmeti (koni¢astimi predmeti,
jeklenimi in plastiCnimi Cistilnimi zicami,
povrsinsko Skodljivo gobo za posodo)
ali s Cistilnimi sredstvi, ki vsebujejo
visoko vsebnost alkohola, sredstva za
odstranjevanje madezev, razmascevalci,
povrSinske abrazivne kemikalije. V
nasprotnem primeru lahko na prasno
barvanih povrsinah pride do korozije in
lahko pride do madezev. Proizvajalec
ne odgovarja za Skodo, nastalo zaradi
uporabe neprimernih Cistilnih sredstev
ali metod.

Odstranjevanje vrat pecice

Pred CiS€enjem stekla vrat pecice,
odstranite vrata pecice, kot je prikazano
spoda;.

1. Odprite vrata pecice.

e

-

2. S pomocjo izvijaCa odprite zaklepni
zapah (a) do kon¢nega polozaja.
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3. Zapirajte vrata, dokler niso skoraj
v popolnoma zaprtem polozaju, in jih
odstranite, tako da jih povlecete proti sebi.

e

5.2 VZDRZEVANJE
OPOZORILO: Vzdrzevanje naprave
mora izvesti samo pooblas¢en serviser
ali usposobljen tehnik.

Menjava lu€i pecice

n OPOZORILO: Napravo izklopite in

pocakajte, da se ohladi, Sele nato jo
odistite.

« QOdstranite stekleno le¢o, nato odstranite

zarnico.

Na mesto stare zarnice (230 V, 15-25
W, tipa E14) namestite novo Zarnico
(odporno na temperaturo 300 °C).

* Ponovno namestite stekleno le€o in
vaSa pecica je pripravljena za uporabo.

* lzdelek vsebuje vir svetlobe razreda
energijske ucinkovitosti G.

» Vir svetlobe, ki ga kon&ni uporabnik ne
more zamenjati. Potrebna je poprodajna
servisna storitev.

* Prilozeny svetelny zdroj nie je uréeny na
pouzitie v inych aplikaciach.

/

N
~ . N -
Ox=1@)
~

i

Zamenljiv vir svetlobe s strani
profesionalca

J

Lu¢ je zasnovana izklju&no za uporabo
v gospodinjskih napravah za kuhanje.
Ni primerna za razsvetljavo prostorov.
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6. ODPRAVLJANJE TEZAV IN PREVOZ

6.1 ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce imate z napravo po pregledu teh osnovnih korakov za odpravljanje teZav $e vedno
tezave, se obrnite na pooblas€enega serviserja ali usposobljenega tehnika.

Tezava Verjeten vzrok Resitev

Preverite, ali je na voljo napajanje.
Pecica se ne vklopi. Napajanje je izklopljeno. Prav tako preverite, ali ostale kuhinjske
naprave delujejo.

. . - Nadzor temperature pecice ni pravilno
Ni toplote oziroma pecica nastavljen.

se ne segreje.

Preverite, ali je kontrolni gumb za

temperaturo pecice pravilno nastavljen.
Vrata pecice so ostala odprta. P P P !

Preverite, ali uporabljate priporo¢ene
temperature in poloZaje polic.

Pecenje v pedici je Police v pecici so nepravilno Vrat ne odpirajte pogosto, razen ¢e
oot iiiaest Laasehrdings pecete jedi, ki jin je treba obracati. Ge
vrata pogosto odpirate, se notranja
temperatura zniza, kar vpliva na rezultate
pecenja.
—— L ) Lu¢ je pokvarjena. Lu¢ zamenjajte v skladu z navodili.
Lu¢ pecice (Ce je na voljo) . S . ) . . . o
i Elektricno napajanje je prekinjeno ali Prepricajte se, da je elektri¢cno napajanje
ne deluje. ' ) =9 i
izklopljeno. vkljuéeno v stenski vti¢nici.

Preverite, ali je pe€ica uravnoteZena.

Police v pecici se tresejo. Preverite, ali se police in pekadi ne tresejo
oziroma ali so v stiku s hrbtno plos¢o.

Ventilator pecice (Ce
obstaja) je hrupen.

6.2 PREVOZ

Ce morate izdelek prepeljati, uporabite originalno embalaZo izdelka in ga nesite v originalni
Skatli. UpoStevajte znake za prevoz na embalazi. Vse samostojne dele prilepite na izdelek,
da preprecite poskodbe izdelka med prevozom.

Ce nimate originalne embalaZe, pripravite nosilno $katlo, da je naprava, e posebej pa
zunanje povrsine izdelka, zascitena pred zunanjimi vplivi.
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7. TEHNICNE SPECIFIKACIJE

7.1 ENERGIJSKA PODATKOVNA KARTICA

Znamka hltBCh
Model WH1100
Tip pecice ELEKTRICNA
Masa kg 26,9
Indeks energetske ucinkovitosti — konvencionalna 95,3
Indeks energetske ucinkovitosti — ventilatorska -
Energijski razred A
Poraba energije (elektrika) — konvencionalna kWh/cikel 0,81
Poraba energije (elektrika) — ventilatorska kWh/cikel -
Stevilo peéniskih prostorov 1

Vir toplote ELEKTRIKA
Prostornina | 72

Ta pecica je izdelana v skladu s standardom EN 60350-1.

Nasveti za var€evanje z energijo

Pecica
- Pecite obroke skupaij, ¢e je to mogoce.

- Skraj$ajte ¢as predhodnega segrevanja.
- Ne podaljsujte ¢as pecenja.

- Ko zakljucite s peko, ne pozabite izklopiti pecice.

- Ne odpirajte vrat peCice med pecenjem.
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Dékujeme, ze jste si vybrali tento produkt.

Tento navod k pouZiti obsahuje dulezité bezpeénostni informace a pokyny k pouzivani
a udrzbé tohoto spotrebice.

Prectéte si, prosim, pfed pouzitim spotfebice tento navod k pouziti a ulozte si ho pro
pripad, ze ho budete potfebovat v budoucnosti.

lkona Typ Vyznam

A VAROVANI Nebezpeéi zran&ni nebo smrti

& EEEI(BFI%EEKQI\%IA’SRG%%":EIM Riziko nebezpecného napéti

A POZAR Varovani; Riziko pozaru / Hoflavé materialy
A UPOZORNENI Riziko trazu nebo poskozeni majetku
@ DULEZITE / POZNAMKA Spravny provoz systému
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1.BEZPECNOSTNI POKYNY

» Pred pouzitim spotiebiCe si peclivé prectéte
vSechny pokyny a uchovejte je na pfistupném misté,
kde je v pfipadé potfeby naleznete.

« Tento navod je pfipraven tak, aby bylo mozné
ho pouzit pro vice nez jeden model, takze v ném
mohou byt popsany funkce, které vas spotrebic
nema. Proto je pfi ¢teni tohoto navodu k pouziti
dulezité vénovat pozornost obrazkim.

1.1 OBECNA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

» Déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnosti nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti smi spotrebic
pouzivat pouze pod dohledem nebo pokud jim
byly poskytnuty informace o bezpecném pouzivani
spotfebiCe a pokud rozumi souvisejicim rizikim.
Déti si nesmi se spotiebicem hrat. Cisténi a udrzbu
nikdy nesmi provadét déti bez dozoru.

A VAROVAN:: Spotrebi¢ a dostupné Casti se pfi

pouzivani zahfivaji. Davejte pozor, abyste se nedotkli

topnych prvkd. Dbejte na to, aby se déti do 8 let
nepohybovali v blizkosti spotrebiCe, nebo na né
neustale dohlizejte.

/5 A\ VAROVAN:i: Vafeni bez dozoru, pfi kterém
pouzivate tuk nebo olej mize byt nebezpetné a mize
zpusobit pozar. NIKDY se nepokous$ejte uhasit takovy
pozar vodou, ale vypnéte spotrebic, a poté plamen
zakryjte poklickou nebo hasici rouskou.

UPOZORNEN:I: Na vafeni je potfeba dohlizet. Na
kratky proces vareni je tfreba dohlizet nepretrzité.

/5 A VAROVANI: Nebezpeéi pozaru: Na povrchu
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urceném k vareni neskladujte zadné predmety.

/\ A\ VAROVANI: Je-li povrch popraskany, vypnéte
spotrebi€, abyste tak predesli moznosti urazu
elektrickym proudem.

* U modeld, jejichz soucasti je kryt varné desky,
otfete pred pouzitim z krytu veSkeré necistoty, a nez
kryt pfiklopite, poCkejte, dokud deska nezchladne.

* Nepouzivejte pfi provozu spotrebiCe externi Casovac
nebo samostatny systém dalkoveho ovladani.

« Béhem pouzivani se spotfebi€ zahfiva. Davejte
pozor, abyste se nedotkli topnych prvka.

« Béhem pouzivani se mohou rukojeti po kratké chuvili
rozpalit.

* Nepouzivejte na Cisténi povrchd trouby hrubé
abrazivni Cistici prostfedky nebo draténky. Pokud by
poskrabaly povrch, mohlo by dojit k roztristéni skla
dvifek nebo poskozeni povrchu.

« K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte parni CistiCe.

VAROVANI: Abyste predesli riziku zasazeni
elektrickym proudem, pfesvédcte se pfed vyménou
lampy, ze je spotifebiC vypnuty.

UPOZORNENI: P¥i pedeni nebo grilovani se
mohou pfistupné Casti zahrat. Kdyz spotiebic
pouzivate, dbejte na to, aby se k nému nepfiblizovaly
déti.

« Vas spotrebic je vyrobeny v souladu se vSemi
platnymi a mezinarodnimi smérnicemi a narizenimi.

« Udrzbu a opravy musi provadét pouze autorizovani
servisni technici. Montaze a opravy provadené
neautorizovanymi techniky mohou byt nebezpecné.
Neménte a nijak neupravujte technické parametry
spotrebice. Nevhodné mfizky sporaku mohou
zpusobit nehodu.
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* Pred napojenim spotrebiCe se ujistéte, zda lokalni
distribucCni sité (druh plynu a tlak plynu nebo
elektrické napéti a kmitoCet) jsou kompatibilni
s technickymi parametry spotrebiCe. Technickeé
parametry tohoto spotrebiCe jsou uvedeny na stitku.

UPOZORNEN:I: Tento spotfebi¢ je navrzen pouze k
vareni jidla a je ur€eny pouze k domacimu vnitfnimu
pouziti. Nesmi se pouzivat k zadnému jinému ucelu,
napfiklad mimo domacnost, v komercnim prostredi
nebo k vytapéni mistnosti.

* Nepouzivejte rukojeti dvifek k premistovani
spotrebice.

« K zajisSténi vasi bezpecCnosti jsme pfijali veSkera
mozna bezpecnostni opatfeni. Vzhledem k tomu,
Ze se sklo muze rozbit, musite davat béhem Cisténi
pozor, abyste ho neposkrabali. Dejte pozor, abyste
prislusenstvim nenarazili do skla.

* Dbejte na to, abyste béhem montaze neskfipli nebo
neposkodili napajeci kabel. Je-li napajeci kabel
poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, jeho
servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou
osobou, aby se tak predesSlo nebezpedi.

* Nedovolte détem, aby sedaly nebo lezly na oteviena
dvirka trouby.

» Dbejte na to, aby se déti a domaci zvirata
nepfriblizovali ke spotrebici.

1.2 UPOZORNENI K INSTALACI

» Spotiebi€ nespoustéjte dokud nebude zcela
nainstalovany.

* Montaz spotfebi€e musi provést autorizovany
technik. Vyrobce nezodpovida za Skody, které
mohou byt zpisobeny vadnym umisténim a
instalaci provedenou neautorizovanymi osobami.
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Po rozbaleni spotrebiCe se presvedcCte, Zze béhem
prepravy nedoslo k jeho poskozeni. V pfipadé
jakéhokoli defektu spotfebi€ nepouzivejte a
okamzité kontaktujte zastupce kvalifikovaného
servisu. Materialy pouzité k baleni (nylon, spony,
polystyrén, atd.) mohou détem ublizit, a proto je
treba je okamzité shromazdit a odstranit.

Svuj spotfebi€¢ chrante prfed atmosférickymi vlivy.
Nevystavujte ho slunci, desti, snéhu, prachu nebo
nadmeérné vihkosti.

Materialy obklopujici spotfebi€ (napf. skfiné) musi
byt odolné vidi teploté alespor 100 °C.

Spotrebi€ se nesmi instalovat za dekorativni dvifka,
aby se predeslo prehrati.

1.3 BEHEM POUZITI

PFi prvnim pouziti trouby muzete citit lehky

zapach. Je to naprosto normailni a je to zpusobeno
izolaCnimi materialy na topnych télesech.
DoporucCujeme, abyste pred prvnim pouzitim zapnuli
prazdnou troubu na 45 minut na nejvyssi teplotu.
Zajistéte dobré odveétravani prostredi, ve kterém je
spotfebi€ nainstalovan.

Budte opatrni pri otevirani dvifek béhem peceni

a po ném. Horka para vychazejici z trouby mize
zpusobit popaleniny.

Je-li spotfebi€ spustény, nedavejte na n€j nebo do
jeho blizkosti hoflavé materialy.

K vyjmuti a vlozeni jidla do trouby vzdy pouzivejte
chnapky.

Za zadnych okolnosti nevykladejte troubu alobalem,
mohlo by dojit k prehrati.

Pfi peCeni nepokladejte nadoby nebo plechy na
pecCeni pfimo na dno trouby. Dno trouby se silné
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zahtiva a mohlo by poskodit produkt.
Pfi peCeni za pouziti pevnych nebo tekutych

olejl nenechavejte troubu bez dozoru. Pfi nadmérném
horku by oleje mohly vzplanout. Na plameny
zpusobené olejem nikdy nelijte vodu. Namisto toho
troubu vypnéte a zakryjte nadobu poklici nebo hasici
rouskou.

Hrnce vzdy umistéte doprostred varné zony a
rukojeti otoCte do bezpecné pozice, aby nebylo
mozné hrnce prevrhnout.

Pokud produkt nebudete delSi dobu pouzivat,
vypnéte hlavni spinac.

Kdyz se spotrebiC nepouziva, vzdy zkontrolujte,
zda jsou ovladaci tlaCitka nastavena do pozice ,0°
(stop).

Plechy se pfi vysunuti nakloni. Dejte pozor, abyste
pfi jejich vyndavani z trouby nevylili nebo nevysypali
horké jidlo.

Nedavejte nic na oteviena dvifka trouby. Mohlo by
dojit k naruSeni rovnovahy trouby nebo poskozeni
dfivek.

Na spotrebiC nebo jeho rukojeti nezavesujte utérky
ani jiné latky.

1.4 PRI CISTENI A UDRZBE

Pred Cisténim nebo udrzbou se presveédcte, ze je
spotfebi¢ odpojeny od zdroje energie.

Pri CiSténi ovladaciho panelu neodstrarnujte ovladaci
knofliky.

Abyste zachovali vykon a bezpecnost spotfebice,
doporuCujeme, abyste vzdy pouzivali originalni
nahradni dily a v pfipadé potfeby kontaktovali pouze
nase autorizované servisni zastupce.
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Prohlaseni o shodé CE

Prohlasujeme, ze nasSe produkty splnuji
platné evropské smérnice, rozhodnuti a
normy a pozadavky v uvedenych normach.

Tento spotiebi€ byl navrzen pouze k domacimu
vareni. Jakékoli jiné pouZziti (napf. vytapéni mistnosti)
je nespravné a nebezpecné.

Pokyny k pouziti se vztahuji na nékolik modelu. Je
mozneé, ze mezi vasim modelem a témito pokyny bude
rozdil.

Likvidace starého spotrebice

Symbol na vyrobku nebo na jeho obalech
znamena, ze s timto produktem se nesmi

C & |nakladat jako s domovnim odpadem. Je tfeba
= | NO Odevzdat na prislusném misté k recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim radneé ekologicke likvidace pristroje
pomuzete zamezit moznému Skodlivému dopadu na
zivotni prostredi a lidské zdravi, ktery by jinak mohl
vzniknout pfi nespravneé likvidaci tohoto vyrobku. Pro

v v

kontaktujte mistni urady, sluzbu likvidace domovnich
odpadu nebo prodejce, u kterého jste produkt koupili.
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2. INSTALACE A PRIPRAVA
K POUZITI

VAROVANI: Instalaci tohoto

spotfebi¢e musi provést autorizovany
servisni pracovnik nebo kvalifikovany
technik v souladu s pokyny v tomto navodu
a v souladu s platnymi mistnimi nafizenimi.

* Nespravna instalace mlze zpUsobit
urazy a Skody, za které vyrobce odmita
zodpovédnost a které zneplatni zaruku.

» Pred instalaci se ujistéte, Ze parametry
lokalni distribu¢ni sité (elektrické
napéti a kmitoCet) jsou kompatibilni
s pozadavky spotrebiCe. Pozadavky
pro nastaveni tohoto spotfebice jsou
uvedeny na Stitku.

» Je tfeba dodrzet zakony, nafizeni,
smeérnice a normy platné v zemi pouziti
(bezpecnostni smérnice, spravna
recyklace v souladu s predpisy, atd.).

* Pokud jsou soucasti produktu vyndavaci
vodici drazky pro police (draténé mfize)
a uzivatelsky manual obsahuje recepty,
jako je jogurt, je potfeba draténé
mFize odstranit a pak troubu spustit
ve stanoveném rezimu. Informace o
vyndani draténych polic naleznete v
sekci CISTENI A UDRZBA.

2.1 POKYNY PRO OSOBU

PROVADEJiCi MONTAZ

VsSeobecné pokyny

* Po vyjmuti spotfebice a jeho
prislusenstvi z obalu zkontrolujte,
zda neni spotiebi¢ poSkozeny Mate-
li podezfeni na poskozeni, spotfebi¢
nepouzivejte a okamzité kontaktujte
pracovnika autorizovaného servisu
nebo kvalifikovaného technika.

» Presvédcte se, ze v bezprostredni
blizkosti se nenachazi hoflavé nebo
vybusné materialy, napf. zavésy, olej,
latky, atd., které se mohou vznitit.

* Pracovni deska a nabytek okolo
spotfebiCe musi byt vyrobeny z
material( odolnych vugéi teplotam nad
100 °C.

* Pokud bude nad spotfebic
nainstalovana digestof nebo skfifka,
musi byt mezi varnou deskou a
skrifikou/digestofi dodrzena bezpecna
vzdalenost (viz nize).

N —~|
FIRE
l2g2| 58|
s So:=
Minimum ~7T Minimum
42 cm 42 cm
. VARNA DESKA] .
| 1] [l |

J

Spotrebi¢ se nesmi instalovat pfimo nad
myc¢ku, chladni¢ku, mrazni¢ku, my&ku nebo
suSicku.

2.2 INSTALACE SPOTREBICE

Spotfebice se dodavaji s montaznimi
sadami a |ze je instalovat na pracovni
desku potfebnych rozmérd. Rozméry pro
montaz varné desky a trouby jsou uvedeny
nize.

Instala€ni rozméry pro varnou desku

Al: 580 E1: 490
B1: 510 min. F1 (mm) 50
C1: 40 min. G1 (mm) 50
D1: 560

Instalaéni rozméry pro sklokeramickou
desku

Al: 590 E1: 490
B1: 520 min. F1 (mm) 50
C1: 41 min. G1 (mm) 50
D1: 560

Instalaéni rozméry pro troubu

A2: 557 E2: 574

B2: 550 min. F2 (mm) 560-580

C2: 595 min. G2 /J2 (mm) 555/5

D2: 575 H2: 600
12(mm) 25
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Instalace sporaku s varnou deskou

* Umistéte varnou desku do vyfezu.
Vyznacte umisténi varné desky na
pracovni desce.

Tuzka pro vyznaceni

Pracovni deska

» Sundejte varnou desku. Umistéte na
vyznacenou linku tésnéni. Dbejte, aby
byla linka ve stfedu tésnéni. Presvédcte
se, Ze se spoje v rozich prekryvaji a
okolo tésniciho materialu neni zadna

mezera.

* Vlozte spotiebi¢ do vyfezu a zafixujte ho
na misté pomoci konzoli (A) a Sroubl
(B). Nastavte pozici konzoli podle

CZ-

tloustky pracovni desky a rovhomérné
dotahnéte Srouby. Opatrné ofezejte
presahujici tésnici material (C) okolo
spotrebice.

-
.

A t<25 mm A

B B t>25 mm

Instalace sporaku se sklokeramickou

deskou

* Instalujte pfilozenou jednostrannou
samolepici izolaéni pasku po celém
obvodu dolniho okraje varné desky.
Nenatahuijte ji.
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Montazni vzpéra
pracovni plochy Y &
-

—

Samolepici
tésnici paska

. &

J

* Na boc¢ni stény spotfebi¢e nasroubujte
4 montazni vzpéry.

* Vlozte spotiebi¢ do vyrezu.

Instalace trouby

* Po napojeni elektroinstalace zatlacte
zepredu na troubu a zasurite ji do
skriné. Otevrete dvere trouby a do
otvord v ramu trouby zasurite 2 Srouby.
Zatimco se ram produktu dotyka
dfevéného povrchu skfiné, Srouby

utahnéte.

Pokud troubu instalujete pod varnou
desku:

+ Tloustka pracovni desky a vzdalenosti
mezi varnou deskou a troubou
musi odpovidat udajim uvedenym
na obrazku, aby mohlo dochazet k
proudéni vzduchu.

K ;ilax SEl
A4
LY
[sa
N J
min. K (mm) 25 min. M (mm) 49
min. L (mm) 5

2.3 NAPOJENI ELEKTROINSTALACE
A BEZPECNOST

VAROVANI: Elektroinstalaci tohoto

spotiebiCe musi provést zaméstnanci
autorizovaného servisu nebo kvalifikovany
elektrikaf v souladu s pokyny v tomto
privodci a v souladu s platnymi
smeérnicemi.

VAROVANI: TENTQ SPOTREBIC
MUSI BYT UZEMNENY.

» Pfed zapojenim spotiebiCe do sité je
nutné zkontrolovat, Ze jeho provozni
napéti (vyrazené na identifikacnim
Stitku spotfebie) odpovida napéti dané
sité a Ze elektrické vedeni je schopné
zvladnout jmenovity vykon spotrebice
(taktéz uvedeny na identifikacnim
Stitku).

» Béhem instalace pouzivejte vyhradné
izolované kabely. Nespravné zapojeni
mUZze vas$ spotrebi¢ poskodit. Pokud je
kabel pro zapojeni spotfebite do sité
poskozeny a je tfeba ho vyménit, musi
vyménu provést kvalifikovana osoba.

* Nepouzivejte adaptéry, rozdvojky a/
nebo prodluzovaci kabely.

» Zapojovaci Sidra se nesmi dostat do
blizkosti horkych &asti spotfebice a
nesmi se ohybat nebo mackat. Jinak
muZe dojit k jejimu poskozeni a ke
zkratu.

* Pokud neni spotfebi¢ napojeny ke zdroji
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pomoci zastréky, musi byt pouzity jisti¢
s odpojenim vS8ech poll (s kontaktnim
prostorem alespon 3 mm), aby byla
splnéna bezpecnostni nafizeni.

Tento spotfebi€ je navrzen na dodavku
220-240 V~ a 380—415 V 3N~.

Pokud je vaSe dodavka energie jina,
kontaktujte pracovnika autorizovaného
servisu nebo kvalifikovaného
elektrikare.

Napajeci kabel (HO5VV-F) musi byt
dostate¢né dlouhy na to, aby s nim bylo
mozné spotfebi€ zapojit i tehdy, kdyz
stoji pfed skfini.

Presvédcte se, ze jsou vSechny spoje
dostatecné dotazené.

Upevnéte napajeci kabel kabelovou
svorkou a zavrete kryt.

Napojeni svorkovnice je umisténo na
skiini svorkovnice.

B2 LT\
N PE N PE
| —
r—
[@]s[®]2[@]1 [@]s[@]2[@]1
3 12 U1 L

Instalace Zlutozeleného zemniciho
kabelu se musi provést tak, jak je
znazornéno na obrazku za pomoci
Sroubku a podlozky umisténych v sacku
s dokumentem. Tento postup se musi
pfi instalaci trouby dodrzet.

Maticka c Podlozka

Zemnici kabel d Sroubek

-
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3. VLASTNOSTI PRODUKTU

Dulezité: Technické parametry produktu se li§i a vzhled vaseho produktu se muaze lisit
od niZe uvedenych obrazka.

Seznam komponent

- 1. Ovladaci panel
2. Rukojet’ dvifek trouby
3. Dvirka trouby

Ovladaci panel

A
4. Tlacitka ovladani varné desky
5. Knoflik pro ovladani trouby

6. Knoflik termostatu trouby
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4. POUZITi PRODUKTU

4.1 OVLADACIi NASTROJE TROUBY
Knoflik pro ovladani trouby

Otocte knoflik trouby na symbol
pozadované funkce peceni. Podrobnosti
o riznych funkcich naleznete v &asti
»Funkce trouby*.

Knoflik termostatu v troubé

Az zvolite funkci peceni, otacejte timto
knoflikem a nastavte pozadovanou teplotu.
Kontrolka termostatu se rozsviti pokazde,
kdyz je termostat zapnuty, aby se trouba
zahtala nebo si udrzela teplotu.

Funkce trouby

* Funkce vasi trouby se mohou v zavislosti
na modelu produktu lisit.

Staticka funkce
peceni: Zapne se
termostat a vystrazné
kontrolky trouby

a spusti se spodni

a horni topna télesa.
Staticka funkce
pFipravy pokrm(
vyzarfuje teplo a zajistuje rovhomeérnou
pfipravu pokrmu. Je idealni pro pfipravu
peciva, kolacu, zapecenych téstovin,
lasagni a pizzy. P¥i této funkci se
doporucuje troubu pfedehfivat po dobu
10 minut a pfipravovat pokrm pouze na
jednom patre.

Funkce spodniho
ohfevu: Zapne se
termostat trouby a
vystrazné kontrolky
trouby a spusti se
spodni topné téleso.
Funkce spodniho
ohfevu je skvéla pro
ohfev pizzy, protoZe teplo stoupa ze spodni
¢asti trouby a ohfiva tak jidlo. Tato funkce
se spiSe hodi k ohfivani jidla nez k jeho
peceni.

Funkce horniho
ohfevu: Zapne se
termostat trouby a
vystrazné kontrolky,
spusti se horni topné
téleso. Teplo
vyzafované hornim
topnym télesem upece
horni stranu jidla v troubé. Tato funkce je
idedlni pro opeceni horni ¢asti uvafeného
jidla a ohrev jidla.

4.2 TABULKA PRO PRiPRAVU JiDEL

[]

o e . AN

€ Pokrm E<—>§ \/

= — min.
S | Listové tésto 1-2 | 170-190 | 35-45
1]

& Kolag 1-2 | 170-190 | 30-40
P

2| Cajové pecivo 1-2 170-190 | 30-40
x

2 | Dugené maso 2 175-200 | 40-50
©

o Kufe 1-2 200 45-60

4.3 PRISLUSENSTVi

Mélky plech

Meélky plech se nejlépe hodi pro pfipravu
peciva.

Postavte plech na kteroukoli mfizku

a zasunte ho az na konec.

Draténa mrizka

Draténa mfizka se nejlépe hodi na grilovani
nebo zpracovani potravin v nadobach
vhodnych do trouby.

VAROVANI

MFizku umistéte spravné na libovolné
odpovidajici patro uvnitf trouby a zasunite ji
az nakonec.
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5. CISTENIi A UDRZBA

5.1 CISTENI
VAROVANI: NeZ zaénete spottebié
Cistit, vypnéte ho a pockejte, az
vychladne.

VsSeobecné pokyny

* Nez na spotfebi¢ pouzijete né&jaky Cistici

J material, zkontrolujte, zda je k tomu

vhodny a je doporuceny vyrobcem.

* Pouzijte krémové nebo tekuté Cistici
pFipravky, které neobsahuji malé
castice. Nepouzivejte leptavé (korozivni)
krémy, abrazivni Cistici prasky, hrubé
draténky ani tvrdé nastroje. Mohly by
poskodit povrchy spotfebice.

Nepouzivejte Cistici prostfedky s

obsahem drobnych castecek. Ty by

mohly poSkrabat sklenéné, smaltované
anebo natfené Casti spotrebice.

» Pokud na spotiebici pfetece tekutina,
ihned ji otfete, aby nedoslo k poSkozeni
casti.

Zadnou &ast spottebice nedistéte
parnim CistiCem.

Cisténi vnitiniho prostoru

* Vnitfni prostor smaltovanych trub je
nejlepsi Cistit, dokud jsou teplé.

» Po kazdém pouziti troubu vytiete
mékkym hadrem namoc€enym ve vodé
s Cisticim prostfedkem. Poté ji znovu
otfete mokrym hadrem a vysuste.

+  Kobc¢asnému kompletnimu vycisténi

trouby mlze byt potfeba tekuty Gistici
prostredek.

Cisténi sklokeramiky
Sklokeramika unese tézké nacini, ale muze
se rozbit, pokud do ni narazi ostry pfedmét.

VAROVANI: Keramické varné desky
— pokud je povrch nakfaply, vypnéte
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spotfebi¢ a zavolejte servis. Pfedejdete tak
moznosti zasazeni elektrickym proudem.

K Cisténi sklokeramiky pouzijte krémovy
tekuty Cisti¢. Pak sklo dikladné
oplachnéte a osuste suchym hadrem.

Nepouzivejte Cistici materialy ur¢ené
na ocel, protoZe by mohly sklo
poskodit.

Pokud jsou na zakladné nebo natéru
kuchyriského nadobi pouzity latky s
nizkym bodem tani, mohou poskodit
sklokeramickou desku. Pokud na horkou
sklokeramickou desku spadne plastovy
predmét, alobal, cukr nebo cukrové
potraviny, oSkrabejte je z horkého
povrchu ihned, jak to bude mozné a
bezpecné. Pokud se tyto latky rozpusti,
mohly by poSkodit sklokeramickou
varnou desku. Kdyz budete vafrit
potraviny s vysokym obsahem cukru,
napfiklad dzem, naneste pfedem
(pokud je to mozné) vrstvu vhodného
ochranného prvku.

Prach na povrchu se musi otirat
mokrym hadrem.

Zmény barvy sklokeramického materialu
nemaji vliv na strukturu nebo odolnost
materialu a nejsou zplsobeny zménou
materialu.

Barevné zmény na sklokeramice mohou mit
mnoho pficin:

1. Rozlité jidlo, které nebylo z povrchu
ocisténo.

2. Pouziti nespravného nadobi zpusobuje
naruseni povrchu varné desky.

3. Pouziti nespravnych ¢isticich materialG.
Cisténi sklenénych &asti

Sklenéné &asti spotiebice Cistéte
pravidelnég.

Na vnitini i vnéjsi sklenéné casti
pouzijte Cisti¢ skla. Poté je dUkladné
oplachnéte a osuste suchym hadrem.

Cisténi smaltovanych éasti

Smaltované &asti spotrebice Cistéte
pravidelné.

Otfete smaltované ¢asti mékkym
hadrem namocenym do vody s Cisticim
prostfedkem. Poté je znovu otfete
mokrym hadrem a vysuste.

Necistéte smaltované €asti, dokud jsou
jesté horké po pripravé pokrm.

Nenechavejte na smaltovanych
Castech delsi dobu ocet, kavu, mléko,
stl, vodu, nebo citronovou ¢i

rajcatovou Stavu.
Cisténi nerezovych éasti (pokud je
spotiebi¢ ma)

Nerezoveé Casti spotrebiCe Cistéte
pravidelné.
Otfete nerezové ¢asti mékkym hadrem

namocenym pouze do vody. Poté je
dikladné osuste suchym hadrem.

Necdistéte nerezové €asti, dokud jsou
jesté horké po pripravé pokrm.

Nenechavejte na nerezovych ¢astech
del$i dobu ocet, kavu, mléko, s,
vodu, nebo citronovou ¢i rajéatovou

Stavu.

Cisténi ¢asti s natérem (pokud je
spotiebi¢ ma)

Skvrny od raj¢at, rajcatového protlaku,
kecupu, citronu, olejovych derivatd,
mléka, jidel s cukrem, slazenych
napoju a kavy se musi ihned odistit
hadrem namoc¢enym do teplé vody.
Pokud tyto skvrny hned neocistjte

a zaschnou na povrchu, NESMI se
odirat tvrdymi predméty (hranatymi
predmeéty, ocelovymi nebo plastovymi
draténkami, houbi¢kami s hrubym
povrchem) ani Cisticimi prostfedky

s vysokym obsahem alkoholu,
odstranfovadi skvrn, odmastovaci nebo
abrazivnimi chemikaliemi. Jinak na
povrchu s praskovym natérem muaze
dojit ke korozi a vzniku skvrn. Vyrobce
neponese zodpovédnost za zadné
Skody zpusobené nevhodnymi Cisticimi
prostfedky nebo postupy.

Odstranéni dvirek trouby

Nez zacnete Cistit dvitka trouby, musite je
sundat, jak vidite

nize.
1. Oteviete dviika trouby.

e




2. Otevrete zapadku (a) (pomoci
Sroubovaku) az na koncovou pozici.

J

3. Dejte dvifka do témér uzaviené pozice
a zatazenim dvifek smérem k sobé je
sundejte.

e

5.2 UDRZBA

VAROVANI: Udrzbu tohoto spotiebite
smi provadét pouze zaméstnanec
autorizovaného servisu nebo

kvalifikovany technik.

Vyména lampy trouby
VAROVANI: NeZ zaénete spotrebic
Cistit, vypnéte ho a pockejte, az
vychladne.

» Sundejte sklenénou ¢ocku a odstrarte

Zarovku.

VlozZte novou Zarovku (odolnou teplotam
do 300 °C) namisto staré zarovky
(230 V, 15-25 Watt, typ E14).

* Vratte na misto sklenénou ¢ocku.
Trouba je nyni pfipravena k pouziti.

* Vyrobek obsahuje svételny zdroj
energetické tridy G.

» Svételny zdroj nemUze byt nahrazen
koncovym uzivatelem. Je zapotiebi
poprodejni servis.

» Prilozeny svételny zdroj neni uren k
pouziti v jinych aplikacich.

(@3=1@:

Vymeénitelny zdroj svétla profesionalem

J

Lampa je navrZena specialné pro

pouziti v domacich kuchyriskych

spotfebi€ich. Neni vhodna pro
osveétleni mistnosti v domacnosti.
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6. ODSTRANOVANiI PROBLEMU A PREPRAVA

6.1 ODSTRANOVANi PROBLEMU
Pokud problém pretrvava i po provedeni kroku k jeho odstranéni, obratte se na

autorizovany servis nebo kvalifikovaného technika.

Problém

Mozna pfricina

Reseni

Trouba se nezapne.

Napajeni je vypnuto.

Zkontrolujte, zda je trouba napajena ze
sité. Zkontrolujte také funkénost ostatnich
kuchyriskych spotfebicu.

Z&dné teplo v troub& nebo
se trouba nezahfiva.

Ovladani teploty neni spravné
nastaveno.

Dvifka trouby byly ponechany
oteviené.

Zkontrolujte, zda je knoflik pro nastaveni
teploty spravné nastaven.

Peceni v troubé je
nerovnomeérné.

Rosty nejsou v troubé spravné
umistény.

Zkontrolujte, zda je nastavena
doporucéena teplota a rosty jsou umistény
spravné.

Pokud nevarite pokrmy, které je tfeba
otoCit, neotvirejte Casto dvirka trouby.
Pokud ¢€asto otevirate dvitka, vnitfni
teplota se snizi a mize to ovlivnit
vysledky peceni.

Osvétleni trouby (je-li k
dispozici) nefunguje.

Vadna Zarovka.

Doslo k odpojeni nebo vypnuti
dodavky elektrické energie.

Vymeérite zarovku podle pokynu.
Ujistéte se, Ze el. zasuvka funguje.

Ventilator trouby (je-li k
dispozici) je hlucny.

Rosty trouby vibruji.

Zkontrolujte, zda je trouba ve vodorovné
poloze.

Zkontrolujte, zda rosty a varné nadoby
nevibruji, nebo zda se nedotykaji zadni
stény trouby.

6.2 PREPRAVA

Pokud potfebujete spotfebic prepravit, pouzijte originalni obal spotfebice a pfepravujte
ho v piivodnim obalu. Postupujte podle pfepravnich znac¢ek na obalu. Pfilepte vSechny

dllezité ¢asti ke spotfebici pomoci pasky, abyste tak zabranili poSkozeni spotfebic¢e béhem
pFepravy.

Pokud nemate originalni obal, pfipravte si pfepravni krabici tak, aby byl spotfebi¢, zejména
jeho vnéjsi povrch, chranén pred vnéjSimi hrozbami.
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7. TECHNICKE UDAJE

7.1 INFORMAGCNI LIST O ENERGETICKE UCINNOSTI

Znacka h|'[e[;h
Model WH1100
Typ trouby ELEKTRINA
Hmota kg 26,9
Index spotfeby energie - bézny 95,3
Index spotfeby energie - vynuceny -
Energeticka tfida A
Spotfeba energie (elektfina) - bézna kWh/cyklus 0,81
Spotieba energie (elektfina) - vynucena kWh/cyklus -
Pocet otvoru 1

Zdroj tepla ELEKTRINA
Objem | 72

Tato trouba splfiuje EN 60350-1

Tipy pro usporu energie

Trouba
- Jidla varte spolecné, je-li to mozné.

- Zkratte dobu predehfivani.

- Dobu vareni neprodluzujte.

- B&hem vareni troubu neotevirejte.

- Na konci vafeni nezapomerite troubu vypnout.
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Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta.

Ez a kezelési utmutaté fontos informaciot tartalmaz a biztonsagrdl, illetve a késziilék
mikodtetésében és karbantartasaban segit6 utasitasokrol.

Szanjon id6t ennek az utmutatonak az elolvasasara a készllék hasznalata el6tt, és tartsa
meg ezt a flizetet, hogy a jovében megnézhesse.

Icon Type Meaning

A FIGYELMEZTETES Sulyos, akar haldlos sériilés veszélye

& ARAMUTES KOCKAZATA Veszélyes fesziiltség kockazata

A T0Z Figyelmeztetés; Tlzveszélyes / gyulékony anyagok
& FIGYELEM Sérilés vagy anyagi kar kockazata

@ FONTOS / MEGJEGYZES A késziilék helyes lizemeltetése
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1. BIZTONSAGI ELOIRASOK

» Készuléke hasznalata el6tt alaposan olvassa at
az egesz utmutatot és 6rizze meg az utmutatot
konnyen elérhet6 helyen a kés6bbi esetleges
tajékozdédashoz.

« Ez az utmutaté egynél tobb modellhez készult, ezért
megeshet, hogy az On készlléke nem rendelkezik
az 0sszes targyalt funkcioval. Ezeért fontos, hogy a
kezelési utmutatd olvasasakor kulonos figyelmet
szenteljen a szamadatoknak.

1.1. ALTALANOS BiZTONSAGi FIGYELMEZTETESEK

+ A készuléket 8. életévuket betoltott gyermekek
hasznalhatjak és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl személyek vagy tapasztalattal,
ill. ismerettel nem rendelkez6 személyek csak
akkor hasznalhatjak, ha felugyeletlk biztositott,
vagy a készulék biztonsagos hasznalatat nekik
elmagyaraztak, és az esetleges veszélyeket
megértettek. Soha ne engedjen gyerekeket a
készulékkel jatszani! A tisztitast és karbantartast
nem vegezheti felligyelet nélkuli gyermek.

A FIGYELMEZTETES: A késziilék és hozzaférhetd
részei hasznalat kozben felforrosodnak. Ugyeljen ra,
hogy ne érjen hozza a forré részekhez. A 8 év alatti
gyermekeket tartsa tavol, hacsak nem biztosit nekik
allandé felugyeletet.

/5 A\ FIGYELMEZTETES: Feliigyelet nélkiil a
tizhelyen hagyott forré zsir vagy olaj veszélyes lehet,
és tuzet okozhat. SOHA ne vizzel oltsa el az ilyen
tuzet! Kapcsolja ki a készuléket, majd fojtsa el a tluzet
feddvel vagy oltokendével.

/\VIGYAZAT: A f6zési folyamatot felugyelni kell. A
rovid tavu fézeési folyamatot folyamatosan felugyelni
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kell

/5 A FIGYELMEZTETES: Tiizveszély: Ne taroljon
targyakat a f6z6feluleten.

/\ A\ FIGYELMEZTETES: Ha a f6z6lap feliilete
megrepedt, kapcsolja ki a készuléket az aramutes
elkerulése érdekében.

» Alehajthaté fedéllel rendelkezé modellek esetében
hasznalat el6tt tisztitsa le az esetlegesen kiomlott
anyagokat a fedélrdl, és a fedél lecsukasa el6tt
hagyja lehiini a tizhelyet.

* Ne mikodtesse a készuléket kulsé id6zitbvel vagy
kUlon taviranyité rendszerrel.

« Hasznalat kozben a készulék felmelegszik.
Ugyeljen ra, hogy ne érjen a forrd részekhez a sutd
belsejében.

« Afogantyuk rovid hasznalat utan felforrosodhatnak.

* Ne hasznaljon durva surol6szert vagy
suroldszivacsot a sutd feluleteinek tisztitasahoz.
Megkarcolhatjak a felluleteket, ami az ajtéuveg
OsszetOréseéhez vagy a fellletek karosodasahoz
vezethet.

* Ne hasznaljon a készulék tisztitasahoz gbzsugaras
tisztitogepet.

/N A\ FIGYELMEZTETES: Az dramiités elkeriilése

érdekében a lampa cseréje el6tt ellenbrizze, hogy a

készulék ki van-e kapcsolva.

/A\VIGYAZAT: Siités vagy grillezés kézben egyes
elérhetd alkatrészek felforrosodnak. A hasznalat soran
tartsa tavol kisgyermekét a készuléktdl.

» Készulékét az érvényes nemzeti és nemzetkozi
szabvanyoknak és elbirasoknak megfeleléen
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gyartottuk.

A karbantartasi és szerelési munkakat csak az arra
jogosult szakképzett szerel6 végezheti. A hivatalos
engedély nélklli szereld altal végzett beszerelési
és javitasi munkak veszélyt jelenthetnek. Tilos

a készuléek miszaki jellemzdit barmilyen modon
megvaltoztatni vagy modositani. A nem megfelel6
f6z6lapvédok baleseteket okozhatnak.

Beszerelés el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a helyi
szolgaltatas feltételei (a gaz tipusa és a gaznyomas
vagy a villamos feszultség és frekvencia), valamint a
készulék mlszaki adatai megfelelnek egymasnak. A
készulék miszaki adatait megtalalja a cimkeén.

/\VIGYAZAT: Ez a késziilék étel készitésére és
kizarolag beltéri haztartasi hasznalatra készult. Tilos
mas ceélra hasznalni, illetve mas olyan célra hasznalni,
mint példaul nem-haztartasi cél, vagy kereskedelmi
cel, illetve futés.

A sut6ajté fogantyut ne hasznalja a készulek
felemelésére vagy mozgatasara.

Minden lehetséges intézkedést megtettiunk az On
biztonsaga érdekében. Mivel az Uveg eltdrhet, ezért
legyen kulonodsen ovatos takaritas kozben, hogy

ne sértse meg a feluletét. Ugyeljen ra, hogy ne
verje vagy usse az Uveg felllethez a kiegészitdket,
edényeket.

Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne legyen beszorulva
vagy serult a telepités soran. Ha a tapkabel sérult,

a veszeély elharitasa érdekében a gyartonak, a
hivatalos markaszervizének vagy hasonloan képzett
szakembernek kell kicserélnie.

Ne engedje gyermekeét a sutbajtora maszni, vagy
radlni, amikor nyitva van.

A gyermekeket és allatokat tartsa tavol ettél a
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keszulektal.

1.2. FIGYELMEZTETESEK BESZERELESHEZ

A készulék teljes beszerelése el6tt ne hasznalja azt!

A készuléket hivatasos szakembernek kell
beszerelnie. A gyartd nem vallal felel6sséget
semmilyen karert, ami hibas elhelyezeésbdl és
jogosulatlan személy altali beszerelésbdl ered.
Kicsomagolaskor ellenérizze, hogy a készulék nem
sérult meg szallitas kdzben. Barmilyen sérulés
esetén a készuléket ne hasznalja, és azonnal
hivjon egy szakképzett szerel6t. A csomagolashoz
felhasznalt anyagok (nylon, tGzdkapcsok,
hungarocell, stb.) veszélyesek lehetnek a
gyerekekre, ezért 6ssze kell gydjteni, és azonnal ki
kell dobni Oket.

Védje készulékét a kornyezeti hatasoktol. Ne tegye
ki olyan hatasnak, mint napsutés, esd, ho, por vagy
er0s para.

A készulek koruli anyagoknak (azaz szekrényeknek)
el kell tudniuk viselni minimum 100°C-os
hémérsékletet.

A tulmelegedés elkerllése érdekében a készuléket
tilos diszajté mogott felszerelni.

1.3. HASZNALAT KOZBEN

A suté elsd hasznalatakor enyhe szagot érezhet. Ez
teljesen normalis, és a melegit6 elemek szigetel6
anyagai miatt van. Azt javasoljuk, hogy miel6tt
el6szor hasznalja a sutot, hagyja Uresen és allitsa
maximalis hémérsékletre 45 percig. Ugyeljen arra,
hogy a kornyezet, ahova termeéket telepitették jol
szell6zzon.

Ovatosan nyissa ki a siité ajtajat siités kézben
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vagy utan. A sutébél szarmazo forré gbz égeési
séruléseket okozhat.

» A készuléek mikodése kdzben ne tegyen gyulékony
vagy eghetd anyagokat a kozelébe.

* Mindig hasznaljon kesztyiit az ételek sutobdl tortend
kivetelekor, visszahelyezésekor.

« A sutét semmilyen korulmények kozott ne bélelje ki
aluminiumfdéliaval, mert tulmelegedhet.

» Siutés kdzben ne helyezzen edényeket vagy
sutdtalcakat kozvetlenul a sutd aljara. Az alap
nagyon felforrésodhat, és a termék karosodhat.

O A Ne hagyja Orizetlenul a sutét, ha szilard vagy
folyékony olajok hasznalataval f6z. Extrém hevitési
korulmények kozott langra kaphatnak. Soha ne ontson
vizet az olajok altal okozott langra, ehelyett kapcsolja
ki a sutét, és takarja le az edényt a fedéllel vagy
thzallo takardval.

« Az edényeket mindig a f6z6hely kdzepére helyezze,
fuluket pedig forditsa ugy, hogy ne lehessen leverni,
vagy beleakadni.

» Ha a terméket hosszu ideig nem hasznalja,
kapcsolja ki a fékapcsolot.

« Gy6z6djon meg réla, hogy hasznalaton kivul a
szabalyozok mindig a ,0" (leallitott) allason vannak.

» Atepsik megddlhetnek kihuzaskor. Ugyeljen arra,
hogy ne Ontson ki és ne ejtsen le forro ételt, mikor
kiveszi a sutébdl.

* Ne helyezzen semmit a sut6 nyitott ajtajara. Ez
kiegyensulyozatlansagot okozhat a sutében, vagy
karosithatja az ajtot.

* Ne teritsen, vagy fuggesszen torolkozéket,
konyharuhakat, vagy mas textilt a készulékre, vagy
fogantyujara.
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1.4. TISZTITAS ES KARBANTARTAS KOZBEN

« Mielbtt barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi
muveletet elvégezne, ellendrizze, hogy a készulék
ki van-e kapcsolva a hal6zatbol.

* Ne tavolitsa el a szabalyozdkat a kezel6panel
tisztitasahoz.

« Készuléke hatékonysaganak és biztonsagos
muikodésének megbrzése érdekében javasoljuk,
hogy csak eredeti alkatrészeket hasznaljon és
csak a hivatalos markaszervizzel végeztesse el a
szUkséges javitasi munkakat.

CE Megfeleldségi nyilatkozat

Ezuton igazoljuk, hogy termékeink

megfelelnek a referencia tartalmaknal

felsorolt EU direktivaknak, jogszabalyoknak,
elbirasoknak.

A készuléket kizardlag otthoni f6zésre tervezték.
Barmilyen mas hasznalat (példaul szoba flitése)
helytelen és veszélyes.

0 Az Gzemeltetési utasitasok tdbb modellre
vonatkoznak. Az utasitasok és az On modellje kozott
eszrevehet kulonbségeket.

A régi készulék felszamolasa

A terméken vagy a csomagolasan talalhato
szimbolum azt jelzi, hogy a terméket nem

C &\ |szabad haztartasi hulladékként kezelni. Azt at
= | Kell adni az elektromos és elektronikus
berendezések megfeleld gydjtépontjan
ujrahasznositasra. Ha segit abban, hogy ezt a
terméket megfelel6en artalmatlanitsak, segit
megeldzni a kornyezetre gyakorolt negativ
kovetkezményeket, melyet a helytelen
hulladékkezelés okozhat. A termék
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ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokeért Iépjen kapcsolatba a helyi hivatallal, a
szemetszallité szolgalattal, vagy a bolttal, ahol azt
vasarolta.
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2. BEEPITES ES A HASZNALAT
ELOKESZITESE

FIGYELMEZTETES : A késziilék
beszerelését markaszerviz

munkatarsanak vagy szakképzett
villanyszerelének kell elvégeznie a jelen
utmutato utasitasai szerint és az aktualis
helyi szabalyozasok betartasaval.

A helytelen beszerelés sérilést vagy
karosodast okozhat, amiért a gyartoé
nem vallal felel6sséget és amire a
garancia nem vonatkozik.

Beszerelés el6tt gy6z6djon meg rola,
hogy a helyi szolgaltatas feltételei
(elektromos feszultség és frekvencia),
valamint a készulék kvetelményei
megfelelnek egymasnak. A készulék
beallitasi kdvetelményeit megtalalja a
cimkén.

A felhasznalas helye szerinti orszag
hatalyos el6irasait, jogszabalyait és
szabvanyait be kell tartani (biztonsagi
el6irasok, az eléirasoknak megfeleld
Ujrahasznositas, stb).

Ha a termék eltavolithato polcsineket
(drétracsokat) tartalmaz, és a
felhasznaloi kézikdnyvben olyan
receptek talalhatdk, mint példaul

a joghurt, a drotracsokat el kell
tavolitani, és a sutét a megadott
sutési modban kell Gzemeltetni. A
drétracs eltavolitasaval kapcsolatos
informaciokat a TISZTITAS ES
KARBANTARTAS szakasz tartalmaz.

2.1. UTASITASOK A BESZERELO SZAMARA
Altalanos utasitasok

Miutan eltavolitotta a csomagoléanyagot
a készulékrol és tartozékairol,
gy6z8djon meg rola, hogy a késziilék
nem sértlt. Ha barmilyen sérulést
tapasztal, ne hasznalja a készUléket

és forduljon azonnal a hivatalos
markaszervizhez, vagy egy szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ellenérizze, hogy nincs a kdzelben
olyan gyulékony vagy éghet6 anyag,
mint példaul fiiggony, olaj, ruhak, stb,
amely langra kaphat.

A készllék kdzelében lévé munkalapnak
és butornak olyan anyagbal kell
készllnie, amely 100°C folotti
hémérsékletnek is ellenall.

* Ha a készllék folé paraelszivét vagy
szekrényt kivant felszerelni, a f6z6lap
és a szekrény/paraelszivé kozotti
biztonsagi tavolsagnak az alabbiakban
jelzettnek kell lennie.

"‘AC’O
E_S|t2
£5¢|E83
| |95 | ESs) |
S 3|Ee*
MinimumI =|E0 iMinimum
42cm v 42cm
. [FOZOLAP | .
| 1] [l |

A késziléket nem szabad kozvetlenl
mosogatogep, hitd, fagyasztd, mosogép

2.2. A KESZULEK BEEPITESE

A készllékek beszerel6 készlettel vannak
ellatva és a megfelelé méretl munkalaphoz
szerelhetdk. A f6z6lap és a sitd
beszerelésének méretei az aldbbiakban
talalhatok.

A fézélap beépitési méretei

A1 (mm) 580 E1 (mm) 490
B1 (mm) 510 min. F1 (mm) 50
C1 (mm) 40 min. G1 (mm) 50

D1 (mm) 560

A keramia f6zélap beépitési méretei

A1 (mm) 590 E1 (mm) 490
B1 (mm) 520 min. F1 (mm) 50
C1 (mm) 41 min. G1 (mm) 50
D1 (mm) 560

A siité beépitési méretei
A2 (mm) 557 E2 (mm) 574
B2 (mm) 550 min. F2 (mm) 560-580
C2 (mm) 595 min. G2 /J2 (mm) 555/5
D2 (mm) 575 H2 (mm) 600
12 (mm) 25
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A f6zé6lap beépitése

* Helyezze a f6z6lapot a kivagasba.
Jeldlje meg a f6z6lap helyét a
munkalapon.

Jel6l6 toll

Féz6lap

Munkalap

» Tavolitsa el a f6z6lapot. Helyezze a
tomitést a megjeldlt vonalra. Gy6z8djon
meg arrol, hogy a vonal a tdmités
kdzéppontjaban legyen. Ugyeljen
arra, hogy a csomopontok atfedjenek
a sarkokban, és ne maradjon rés a
tomitéanyag mentén.

* Helyezze a késziiléket a nyilasba és
rogzitse a helyére a rogzitékonzolok (A)
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és a csavarok (B) segitségével. Allitsa
be a konzolok helyzetét a munkalap
vastagsaganak megfeleléen és hluzza
meg egyenletesen a csavarokat.
Ovatosan vagja le a felesleges
tomitéanyagot (C) a készulek korul.

Ve

F6zélap

F6zo6lap

A t<25 mm
B B

A t>25 mm

J

A keramia f6zolap beépitése

Ragassza a mellékelt egyoldalas
Ontapados szigeteld szalagot korbe
végig a f6zblap also szélére. Ne feszitse
meg.



Munkalap tarté

T7 konzol Y &
n° &

. ~
Ontapadés P4

szigetel6
szalag ~ )

» Csavarja a 4 munkalap tarté konzolt a
készulék oldalfalahoz.

* lllessze a késziiléket a nyilasba.

A siito beépitése

* Az elektromos csatlakozas létrehozésa
utan a sutét elére tolva helyezze
be a szekrénybe. Nyissa ki a siité
ajtajat és helyezzen 2 csavart a suté
keretén talalhat6 furatba. Huzza meg

a csavarokat, amikor a termék kerete
hozzaér a szekrény fa felliletéhez.

I
=i

Ha a sutot a f6zélap ala szerelik:

* A munkalap vastagsaganak, valamint a
féz6lap és a siitdé kdzotti tavolsagoknak
a légaramlas érdekében az abrakon
feltintetetteknek kell megfelelnilik.

v v

L
a

min. K (mm) 25 min. M (mm) 49

min. L (mm) 5

2.3. ELEKTROMOS CSATLAKOZAS
ES BiZTONSAG

FIGYELMEZTETES: A késziilék

elektromos bekotését markaszerviz
munkatarsanak, vagy egy szakképzett
villanyszerel6nek kell elvégeznie a jelen
utmutato utasitasai szerint, az érvényes
helyi el6irasokat betartva.

FIGYELMEZTETES: A KESZULEKET
FOLDELNI KELL!

+ Miel6tt a késziléket csatlakoztatnak az
aramellatashoz, ellendrizni kell, hogy
a készlilék feszlltségének névleges
adatai (a készulék azonosité tablajara
van bélyegezve) megfelelnek-e
a rendelkezésre all6 haldzati
feszlltségnek és a haldzati elektromos
vezetékek képesek kezelni a készulék
teljesitményét (szintén lathaté az
azonosito tablan).

* Abekodtéshez csak szigetelt vezetékeket
hasznaljon. A helytelen bekotés
karosithatja a készlléket. Ha a halozati
vezeték sérllt és ki kell cserélni, ezt
csak szakképzett személy végezheti el.

* Ne hasznaéljon adaptereket, elosztokat
és/vagy hosszabbitot.

+ Atapkabel legyen tavol a készulék
forrd részeitdl és tilos meghaijlitani vagy
6sszenyomni. Maskulénben a vezeték
megseérilhet, ami zarlatot okoz.

* Ha a készliléket nem csatlakozédugoval
kotik a halézatba, a biztonsagi el6irasok
betartasa érdekében mindenpdlusu
levéalasztot kell alkalmazni (legalabb 3
mm-es érintkezd tavolsaggal).

* Akésziléket 220-240V ~ és 380-415V
3N~ tapellatasra tervezték. Ha az
On tapellatasa ettdl eltér, vegye fel a
kapcsolatot hivatalos markaszervizzel
vagy képzett villanyszerelSvel.

» Atapkabelnek (HO5VV-F) elég
hosszunak kell lenni ahhoz, hogy
csatlakozzon a készulékhez még akkor
is, ha a készulék a szekrénye elején all
is.

* Ellendrizze, hogy minden csatlakozas
megfeleléen meg van-e huzva.

» ROogzitse a tapkabelt a kabelbilincsbe,
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majd zarja le a fedelet.

* Akapcsolédoboz csatlakozas a
kapcsolédobozon talalhato.

X\ [eX3\
N PE N PE
[®]4[@]5]@]0 AR
[ —
Cr
3 L2 U1 L
-

J

» Asarga-zold foldeld kabel felszerelését
a képen lathaté médon kell elvégezni a
dokumentumtaskaban talalhato csavar
és alatét segitségével. Ez a miveletet
akkor kell végrehaijtani, amikor a siit6é be
van szerelve.

Anya c Alatét

Foldel6 kabel d Csavar
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3. TERMEKTULAJDONSAGOK

Fontos: A termék miszaki jellemzdi kiildnbdz8ek és készlléke kilseje eltérhet az
alabbi abrakon latottaktol.

A késziilék részei:

- 1. Kezel6panel
2. Sut6ajtod fogantyu
|, 3. Sutdajtd
——— 2
3
J
Kezel6panel
<
9 3 O o g
000 000
L 4 5 6 4 J

4. F6zblap kezelbgombjai
5. Sutd kezelégombja
6. SUtd termosztat gomb
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4. TERMEK HASZNALATA

4.1. A sUTO KEZELESE
Siit6 kezel6gombja

Forditsa el a gombot a kivant sutési
funkcidonak megfeleld jelhez. A kulénb6z6
funkcidk ismertetését lasd a ,Sit6 funkciok”
részben.

Siit6 termosztat gomb

A sutési funkcio6 kivalasztasa utan forgassa
el ezt a gombot a kivant h6mérséklet
beéllitasahoz. A sitd termosztat

jelzéfény felkapcsol, amikor a termosztat
mikddésben van melegitéskor vagy

a hémérséklet fenntartasakor.

Siité funkciok

* Az On siitéjének funkcioi eltéréek lehetnek
készlléke modelljétdl fiiggéen.

Egyenletes siités
funkcio: A suté
termosztatja és a
figyelmeztetd
fényjelzések
bekapcsolnak, az also
és a felsé fltéelem
mikodésbe lép. Az
egyenletes sutés funkcié hét bocsat ki,
egyenletes sltést biztositva az ételnek. Ez
a funkcié idealis sitemények, tortak, silt
tésztak, lasagne és pizza készitéshez.
Ajanlott 10 percig elémelegiteni a sutét, és
a legjobb eredmény érdekében ezzel a
funkcioval egyszerre csak egy szinten
slisson.

Alulrél melegités
funkcio: A sité
termosztatja és a
figyelmeztetd
fényjelzések
bekapcsolnak, az also
fitéelem mikodésbe
Iép. Az alulrdl
melegités ideadlis pizza felmelegitéséhez,
mivel a meleg a sutd aljardl szall felfelé, és
felmelegiti az ételt. Ez a funkcio javasolt az
ételek melegitéséhez (sutés helyett).

Feliilr6l melegités
funkcio: A sitd
termosztatja és a
figyelmeztetd
fényjelzések
bekapcsolnak, a felsd
fat6elem mikodésbe
Iép. Afelsd flitéelembdl
aradé hé megsiti az étel fels6 oldalat.
Afelulrdl melegités funkcié a mar megsult

ételek tetejének piritasahoz idealis, illetve
ételek melegitéséhez is hasznalhato.

4.2. sUTESi TABLAZAT

0
w
Leveles tészta 1-2 170-190 35-45
8| sitemény 1-2 | 170-190 | 30-40
% Keksz 1-2 | 170-190 | 30-40
§ Prkolt 2 175-200 | 40-50
Csirke 1-2 200 4560

4.3. KIEGESZITOK
A sekély tepsi

A sekély tepsi legjobb felhasznalasa a
sttemények sutése.

Helyezze be a tepsit barmelyik tartokeretbe,
és tolja végig be, hogy biztositsa a
megfeleld elhelyezését.

A siitéracs

A siutdéracs legjobb felhasznalasa az étel
grillezése vagy feldolgozasa a sutével
kompatibilis edényekben.

FIGYELMEZTETES

lllessze a racsot megfeleléen a
lehetséges tartokeretekre a sitében, és
tolja be végig.
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5. TISZTITAS ES

KARBANTARTAS

5.1. TiszTiTAS

FIGYELMEZTETES: Kapcsolja ki a
készuléket és hagyja lehdlni miel6tt
megtisztitja.

Altalanos atmutato

~ |« Miel6tt a készlléken hasznalja,
ellendrizze, hogy a tisztitéanyagok
megfelelbek és a gyarto ajanlja-e Sket.

* Hasznaljon krém vagy folyékony
tisztitoszereket, amelyek nem
tartalmaznak részecskéket. Ne
hasznaljon mar6 (korroziv) krémeket,
suroloport, drotkefet, vagy durva
eszkozoket, mert azok felsérthetik a
suté felszinét.

Ne hasznaljon aproé szemcséket

tartalmazo suroloszereket, mert azok

felsérthetik a készlilék Uveg,
zomancozott és/vagy festett részeit.

* Ha barmilyen folyadék kifolyik, azonnal
tisztitsa le, hogy elkerllje az alkatrészek
sérllését.

Ne hasznaljon a készUllék egyetlen
alkatrészének tisztitasahoz sem
g6zsugaras tisztitogépet.

A siité belsejének tisztitasa

* A sitd zomancozott belsejét a legjobban
akkor lehet megtisztitani, amikor a siité
meleg.

« Torolje ki a stét egy puha ruhaval, amit
minden torlés utan szappanos vizben
kidblit. Azutan egy nedves ruhaval
tordlje at megint a sitét és hagyja
megszaradni.

* Asutd teljes megtisztitasahoz
alkalmanként folyékony tisztité anyagra
lehet sziikség.
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A keramiaiiveg tisztitasa

A kerdmialiveg képes megtartani nehéz
edényeket, de eltdrhet, ha éles targy Utése
éri.

FIGYELMEZTETES : Keramia

féz6lapok - ha a felllet megrepedt, az

aramutés lehetéségének elkerilése
érdekében kapcsolja ki a készUlléket, és
hivjon szervizt.

» Hasznaljon krémet vagy folyékony
tisztitoszert a vitrokeramia tveg
tisztitdsahoz. Azutan oblitse le és egy
szaraz ruhaval szaritsa meg az uveget.

Ne hasznaljon acélhoz val6
tisztitdszereket, mert azok
karosithatjak az tiveget.

* Ha a féz6edények alapjaban vagy
bevonataban alacsony olvadaspontu
anyagokat hasznalnak, azok
karosithatjak az Gvegkeramia
fé6z6lapot. Ha mlanyag, alufélia, cukor
vagy cukros ételek kertltek a forrod
Uvegkeramia fé6z6lapra, kérjik, a lehetd
leggyorsabban és legbiztonsagosabban
kaparja le a forr¢ fellletrél. Ha ezek az
anyagok megolvadnak, karosithatjak
az uvegkeramia f6z6lapot. Ha nagyon
cukros dolgokat, példaul lekvart féz,
lehetdség szerint el6zetesen vigyen fel
egy réteg megfelel6 véddanyagot.

« Afellleten [évd port nedves ruhaval kell
letisztitani.

* Akeramialiveg barmilyen szinvaltozasa
nem befolyasolja a keramia szerkezetét
vagy tartéssagat, és nem az anyagban
tortend valtozasok miatt kdvetkezik be.

A keramialiveg szinvaltozasanak szamos
oka lehet:

1. A kiomlott ételt nem tisztitottak le a
fellletrdl.

2. Ha nem megfelel6 edényeket hasznal a
féz6lapon, az erodalja a fellletet.

3. Nem megfelel§ tisztitbanyagok
hasznalata.

Az livegbdl késziilt alkatrészek tisztitasa

* Rendszeresen tisztitsa meg az tivegbdl
készllt alkatrészeket.

» Uvegtisztitdval tisztitsa meg az livegbdl
készllt részek belsd és kuls6 részét.
Oblitse le és egy szaraz ruhaval
szaritsa meg.

A zomancozott részek tisztitasa

* Rendszeresen tisztitsa meg késziléke
zomancozott részeit.

»  Szappanos vizbe aztatott puha ruhaval
tordlje at a zomancozott reszeket.
Ezutan egy nedves ruhaval tordlje at
megint ezeket a részeket és hagyja
megszaradni 6ket.

Ne tisztitsa a zomancozott részeket,
amig azok még forréak a sltés utan.

Ne hagyjon hosszabb ideig ecet, kave,

tej, s0, viz, citrom vagy paradicsomlé

szennyezdést a zomancozott
részeken.

A rozsdamentes részek tisztitasa (ha
van)

* Rendszeresen tisztitsa meg a
berendezése rozsdamentes alkatrészeit.

» Szappanos vizbe aztatott puha ruhaval
tordlje at a rozsdamentes alkatrészeket.
Majd szaritsa meg alaposan egy szaraz
ruhaval.

Ne tisztitsa a rozsdamentes
alkatrészeket, amig azok még forréak
a sutés utan.

Ne hagyjon ecet, kavé, tej, so, viz,

citrom vagy paradicsomlé

szennyez6dést a rozsdamentes
részeken hosszabb ideig.

A festett felliletek tisztitasa (ha van)

* Aparadicsom, paradicsom puré,
ketchup, citrom, olajszarmazékok,
tej, cukros ételek, cukros italok és
kavé foltjait meleg vizbe martott
ruhaval azonnal el kell tavolitani.

Ha ezeket a foltokat nem torlik le

és hagyjak raszaradni a felszinre,
akkor NEM szabad lekaparni kemény
targgyal (hegyes targyak, acél és
mianyag surolé kefe, fellletet
karosité edényszivacs), vagy magas
alkoholtartalmu tisztitészerekkel,
folttisztitokkal, zsirtalanitokkal vagy
fellletcsiszold vegyszerekkel tisztitani.
Ellenkez6 esetben korrézio l1éphet fel
a porfestékkel festett feltleteken és
foltok alakulhatnak ki. A gyarté nem
vallal felel6sséget a nem megfeleld
tisztitoszerek vagy modszerek
hasznalatabdl ered6 karokeért.

A siitéajtoé eltavolitasa

A siitéajto Uvegének tisztitasa el6tt el kell
tavolitania a sutdajtét az alabbiakban
mutatott
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maodon.
1. Nyissa ki a sutd ajtajat.

2. Nyissa ki a zaroreteszt (a) (egy
csavarhuzo segitségével) a vegsé
helyzetig.

J

3. Zarja be az ajtét, mig az majdnem eléri
a teljesen csukott allast, és tavolitsa el az
ajtét ugy, hogy maga felé huzza azt.

5.2. KARBANTARTAS
FIGYELMEZTETES: Ennek
akésziléknek a karbantartasat
kizarolag meghatalmazott szereld
vagy képzett szakember végezheti.
A siitévilagitas cseréje
FIGYELMEZTETES: Kapcsolja ki
a késziléket és hagyja kihilni, miel&tt
megtisztitja.
» Tavolitsa el az Gveglencsét majd vegye
ki az izzot.
* Helyezze be az (j izz6t (300 °C-nak
ellenallo) az eltavolitott izz6 helyére
(230 V, 15-25 Watt, E14-es tipusu).

* Helyezze vissza az Uveglencsét és

a sutd ismét hasznalhato.

* Atermék ,G" energiaosztalyu
fényforrassal rendelkezik.

» Avégfelhasznalo nem cserélheti ki
a fényforrast. Ezzel kapcsolatban
forduljon a vevdszolgalathoz.

» Atermékhez jaro fényforrasokat nem
szabad mas készulékekkel hasznalni.

(@3=10;

A lampat kifejezetten haztartasi f6z6

készulékekhez fejlesztették ki. Nem

hasznalhaté a haztartas helyiségeinek
megyvilagitasahoz.
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6. HIBAKERESES ES SZALLITAS

6.1. HIBAKERESES

Ha ezek utan az alapveté hibakeresési Iépések utan is problémaja van a készulékkel,
kérjuk, vegye fel a kapcsolatot meghatalmazott szerelével vagy képzett szakemberrel.

Probléma Lehetséges ok Megoldas

Ellenérizze, hogy van-e aramellatas.
A siité nem kapcsol be. A tapellatas ki van kapcsolva. Ellenérizze, hogy miikédnek-e mas
konyhai berendezések.

) i i Asstitd hémérséklet szabalyozoja nincs Ellenérizze, hogy a siité hémérséklet
Nincs rf:%l\/ea%);ii ?eulto nem megfeleléen beallitva. vezérlé gombj%ymegfeleléen van-e
9 ’ Assiitd ajtaja nyitva maradt. beallitva.
Ellenérizze, hogy az ajanlott
hémérsékleteket és polcelhelyezést
hasznalta-e.

Asltés egyenetlen a A siitd polcai nincsenek megfeleléen Ne nyissa gyakran az ajtét, ha az nem
stitében. behelyezve. sziikséges a siitétt ételek forgatasahoz.

Ha gyakran nyitja ki az ajtét, a bels6é
hémérseklet csokken és ez hatassal lehet
a slités eredményére.

e e s A lampa elromlott. Az utasitasok szerint cserélje ki a lampat.
A siité vilagitas (ha van) s L s
nem miikodik. Az elektromos ellatas megszakadt Ellenérizze, hogy az elektromos ellatas be
vagy kikapcsolt. van kapcsolva a fali konnektoron.

Ellenérizze hogy a sutd vizszintesen all-e.
A sutd ventilator (ha van) A siité - Ellenérizze, hogy a polcok &b
; sité polcok vibralnak. » Nogy a polcok vagy egye
Zajos. P st eszk6zok nem vibralnak-e, vagy
érnek-e a sité hatso paneljéhez.

6.2. SZALLIiTAS

Amennyiben a terméket szallitania kell, hasznalja annak eredeti csomagolasat, és szallitsa
azt az eredeti dobozdban. Kévesse a csomagolason talalhaté, széllitasra vonatkoz6
jelzéseket. Rogzitsen minden kiilonall6 alkatrészt a termékre ragasztészalaggal, hogy
elkerllje annak szallitéas kdzben térténd sérilését.

Ha nem rendelkezik az eredeti csomagolassal, készitsen szallitbdobozt, amiben
a késziilék, kilondsen a termék kiilsé fellletei, védve vannak a kiilsé veszélyekkel
szemben.
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7. Miiszaki leirasok

7.1. ENERGIATANUSITVANY

Marka hltech
Modell WH1100
Sit6 tipusa ELEKTROMOS
Toémeg kg 26,9
Energiahatékonysagi mutato - hagyomanyos 95,3
Energiahatékonysagi mutaté - ventilatoros -
Energiaosztaly A
Energiafogyasztas (elektromos aram) - hagyomanyos kWh/ciklus 0,81
Energiafogyasztas (elektromos aram) - ventilatoros kWh/ciklus -
Uregek szama 1
Héforras ELEKTROMOS
Térfogat | 72

Ez a siit6 megfelel az EN 60350-1 szabvany el6irasainak

Energiatakerékos-sagi 6tletek

Siité
- Ha lehetséges, f6zzon egyszerre tobb ételt.

- Csak roviden melegitse el a sit6t.
- Ne nyujtsa hosszura a f6zést.
- Ne felejtse el a f6zés végén kikapcsolni a siit6t.

- Sités kdzben ne nyissa ki a sité ajtajat.
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Service

www.htech.de (’ 0080032290000

Deutschland/Germany Luxemburg/Luxembourg
service.DE@htechservice.de service.LU@htechservice.de
Osterreich/Austria Italien/Italy

service. AT@htechservice.de service.IT@htechservice.de
Niederlande/Netherlands Spanien/Spain
service.NL@htechservice.de service.ES@htechservice.de
Belgien/Belgium Schweden/Sweden
service.BE@htechservice.de service.SE@htechservice.de

Frankreich/France
service.FR@htechservice.de

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, A LA LIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires
et cordons O o o0
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

10764310
PL-SI-CZ-HU

NOTICE
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